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' PERSONNAGES, COSTUMES et EMPLOIS.

Uad. DESBOIS, aubesgiste, Fourreau mordoré, ta
. bher de taffetas noir, et un grand bonnet de gaze. }Premxer role.
) )} Unjeune homme
AUGUSTIN, fls de Mad. Desbois. 11 est 8gé del soume teovmodont
14 ans; une petite redingotte puce. Ple physique puisse
{ completter lillu-

sion.

CHARLOTTE, fille de Mad. Desbois. Elle est Agée Une jeune fille
}de PAge indiqué, .

de-13-ans ;fourreau blanc et tablier de taffetas verd.
PDORSAINVILLE ainé, amant de Mad. Desbois.)
Une robe de capucin, une longue barbe, ses che-
weux longs et tombant sur le front, des bas cou-
* leur de chau', des sandales de cuir et un gran (Ptexmet sble,

baton a la main. Au troisiéme acte, un habit d'of-

ficier de dragon , chapeaun, bottes, épée et du rouge.
DORSAINVILLE cadet, licutenant de cavalerie.Un

_ frac bleu, gilet blanc, culotte jaune, chapeau d’u-

niforme , épée avec nne dragonne et des bottes. Jeune premier.,
ROCHEMONT, fils d'un procureur, dégmsé en ofﬁp}

3e. Amoureug

cier. Habit écarlatte, revers jaunes; veste et cu-
trés-jeune,

lotte blanche, une épée et des bottinks, Fat xidi-
cule,
mRGUERITE femme-de-charge de T'auberge 3]

vieille coquette et grondeuse. Une robe a 'ancienne sa"r"‘l’::e"‘
mode, et un petit bonnet monté. 1

guerite. Habit de poudre uun peu court, deux gros-

ses boucles trés-hautes et un &Ataugant au milien } Premier conuque.

dn derriére de la téie; le tout poudré a blnnc un

petit chajeau retapé 2 la militaire.

» ) -
L’EXEMPT de la Marechaussee On connaiz lam Troisidme réle.‘

JBRILLANT, perruquier gadcon , amourenx de Mar-
} ‘

. forme.
ACCESSOIRES.
PIERRR, )
MARCEL, } domestigdes, , ‘
HJE&SR'I;IANN‘;Q"E } jeunes servantes, . .

. Cavaliers dela Maréchnussée.

. La’ scéne se passe en Provence, sur la ﬁontzére ds Piémont »
dans une auberge qui se trouve seule au miliewd’un bois,

«



LE MARIAGE

DU CAPUCIN

ACTE PREMTIER.

- Le thédtre représente une salle d’auberge. A la secondé cou~
lisse, d la gaucke de acteur , est une cheminée ov: il y a du
féu , et ume chocolatidre auprés; du méme coté, un peu em
avant, une petite table sug laquelle sont un miroir, une
Boite d poudre et un petit carton rempli de rubans (c’est la
toilette de Marguerite. ) A la droite, une grande table cou=
verte d’un tapis, une écritoire, le livre ok ’on écrit les
noms des voyageurs , deux tasses d cofé , et.une corbeille
avec des petits pains.. ~ '

SCENE PREMIERE.
MARGUERITE , seule, ayant lair de parler d quelqu’un
qui S'en va, et faisant Pagréable.

Vo'nu: servante, messicurs, portez-vous bien. (avec Aumeur.y
A la fin, les voild partis !... Je crois que je ne finirai pas ma toi-
lette d’anjourd’hui. (elle s’assied et se regarde dans le miroir.y
Que ce bonnet me va mal!... La, j'ai pourtant paru comme ga
devant les étrangérs... Un peu de poudre... Hé... je ne suis
encore & dédaigner... Il y a vingt ans ,j’étais mieux... mais

e tems. .. le tems ! quel ravage il fait sur la beauté!... Simon

amoureux m'avait vue alors... Ajustons un ruban. (e/le ckercke
‘dans le carton et se met un ruban. ) Allons, allons, je puis en-
core faire des coggjuétes. Serrons tout cela. ( elle va porter
dans la coulisse le miroir , |la boite & poudre et le carton =
cela doit se faire d’un tems ; ensuite elle va d la ckeminée re-
muer le chocolat. ) Voila Ie chocolat prét , et Brillant ne vient
point ! (elle va ekercher les tasses et la corbeille , et les met
sur latable ok elle a fait sa toilette.) Cependant je lui avais dis
que nous déjetinerions ensemble. — Quand ma maitresse sera
réveillée , je lui donnerai son argent. Elle repose , tant mieux,
je veillerai pour elle. — Oh! elfe est bien & plaindre ! Pepuis.
dix ans que je suis 2 son service, il n’est pas.un seul jour que
je ne l'aie surprise & pleurer... Et pourquoi,.. Voila ce que ji~
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gnore, Elle pleure en embrassant ses deux petits enfans qu'elle
¢éléve avec un soin particulier ; leur éducation est des plus dis-
tinguées ; 4 ’ige de treize et quatorze ans ils sont déja fort
instruits , et méme ils sontaimables; il faut étre juste , et ma-
dame ne néglige rien pour eux ; elle le pept. Elle gagne beau-
coupj cet hdtel est bien achalandé, et, malgré ses auménes
‘journaliéres , ( car les pauvres sont ici logés gratis ) elle s’en-
richit... Ellé le mérite... elle le mérite. = Mais , d’ott vient
son chagrin %... Est-elle mariée ... Est-elle veuve %... Qui est
le pére du garcon ou de la fille ?... Je ne sais. Elle a un por-
trait qu’elle regarde souvent... Mais, cé n’est pas ce portrait
qui est la cause... Hem ! hem ! que sait-on ?... Je voudrais
pourtant bien savoir son secret ! ( se parlant é elle-méme d’un

Zon sévére. ) Taisez-vous, mademoiselle Marguerite , et répri- '

mez vos desirs curieux : votre nlaitresse est libérale , ellavous

paye, vous laisse Pautorité dans sa maison , et vous devesz vous’

taire, entendez-vous. ( £out bas. ) Oui, oui, je me tairai. (e/le
ire une grosse montre d’argent. ) L’heure 's'avance ; voyez si
ce damné gascon viendra !... Ah ! I'amour !... 1'amour donne
furieusement d’inquiétude !... Aimer & mon 4ge, quelle fo-

lie !... Marguerite, tu t'en repentiras, ma bonne amie, tu.

t'en repentiras !... Peut-étre, peut-étre 2 Ce perruquier est
vif , enjoué, et d’un bon caractére : je le gronde tant que je
Veux, et {’ai tonjours raison ; il n’en faut pas davantage pour
me décider; Un mari qui ne contrarie point sa femme est ane
. chose bien rare 2 trouver ! et nous f8rons un ménage excel=
- lent. — Je I’entends... il chante , il n’a point de mélancolie,
. <e gaillard-1a.. -

~ SCENE IL .

. MARGUERITE , BRILLANT, qui entre en chantont
. BRILLANT. ' : '

Eh! von jour, délices dé mon ame, jé vous trouve céleste cé

matin , et Paurore qui sé 1éve est moins vermeille qué vous:”

MARGUERITE, brusqgdment.
Allons , allons, tréve de complimens.
BRILLANT.

, Avez-vous I'humeur luguvre ?

MARGUERITE, en colére.

‘11 vous convient bien de vous faire attendre par une fille
<omme moi ¢ Mort de ma vie ! je ne sais qui me tient que je
me jette le chocolat dans les cendres. ( elfe va d la cheminée. )

' BRILLANT, laretenant.
11 né faut pas faire céla , ma poule ; cé qu'on perd né sé ré-
wouve point A I'avénir, et fait grand tort pour Jé présent.

Un

songe

"l



NED!
MARGUERITE.
Est-ce que vous ne pouviez pas venir plus matin 3
BRILLANT

Un doux sommeil appésantissait mes paupiéres , et des’

songes flatturs voltigeaient dans mon imagination. _
MABGUERITE.

' Dés que ce bijoux dermait, je devais Pattendre toute éveil
lée. II est si mignom ! ' -
 BRILLANT '

Beaucoup. . - )

S MARGUERITE. ,
Faquin 1 ‘ :
BRILLANT ' .

Né vous fichez pas; j'étais loin dé vous, ma fauvette ’
mais j’étais auprés dé vous.

- MAnouznl'rz.

Vous étxez auprés de mai ? et comment ?

- .BRILLANT
" Ecoutez , la vérité va sortir dé ma vouche.
" MARGUERTITE.

La vérité dans la bouche d’un gascon? Oh ! nous ne sommes

plus dans le siécle'des prodiges.
BRILLANT

Vous né mé sortea point dé I'idée; 1¢ jour , la nuit , jé né

pense qu’a mon amour.
MARGUERIT B.
Veus, amoureux ? voild une bonne ga,sconnade ]e crois
que vous ne 'avez jamais été. :

BBRILLANT,

D¢ vous sule y ma Vénus ! -

MARGUERIT r.,lm donnantun,souﬂet.

Impertinent ! :
BRILLANT.

Eh donc ! : .

,uAncunnx'rn.

Maudit raseur, si tu me donnes encore ce nom 13, je t Par-
rache les yeux.

BRILLAKNT, luireienant les mainse

Cadédis, arrétez. — Au surplus , puisse la fin d¢ mon songp
dévénir une réalité. ,

" MARGUERITE, tromgaemenb

Que signifiait-elle 2 ‘
BRILLANT
Qu’aujourd’hui vous mé donnericz la main.

’ MARGUERIETE.

Moi 2 ' .

.
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BRILLANT
Wous-méme, succulente créature. Jé révais qué vous avies
.consénti 4 dévénir mon épouse. Alors, en grande pompe , j&
vous conduis au temple dé ’hymen; il nous unit. Les jeux, les
‘ris etles plaisirs nous portaient dans les bras dé la volupté, et
j’allais étre heureux, quand I'appétit m’a réveillé. ’
MARGUERITE. '
Oh ! Padmirable songe ! Le plus vrai de cela , c’est 'appé-
tit. Déjetinons. * (s s’asseyent. )
BRILLANT :
Jé 1& veux bienj car aprés 16 plaisindé parler, célui dé
manger est 1¢ plus doux. o
M ARGUERITE, aprés avoir versé le chocolat. .
Vous étes servi.
BRILLAN T, voulant lui baiser la main.
11 faut qué jé vaise cette velle et généruse main,
MARGUERITTE.
Point de familiarité, ou jour de dieu ... (elle léve la main.)
BRILLANT -
N¢é vous formalises pas , cest la réconnaissance qui ...
’ MARGUERITE.,
Clest ce qu'il vous plaira , mais point de gestes.
BRILLANT. :
Jaime 16 sexe ! vous étes si agréable! -
MARGUERITE.
Clest bien , c’est bien. '
: BRILLATRNT, mangeant.
- Cé chocolat est un nétar !
‘ MARGUERITE.
11 est délicienx ! j’en avais besoin.
BRILLANT
Vous avez beaucoup dé mal dans cette maison %
. : MARGUERITE.
Beaucoup , éia jene m'en plains pas; ma maitresse est
humaine , et récompense toujours au-del des peines que 'on
se donne. ' ' o
BRILLANT.
C’est un modele dé bienfaisance et dé vonté.
: MARGUERITE, ' *
Avec tout cela , elle n'est point heureuse. -
BRILLANT. - ,
Elle souffre , et ’on né sai pourquoi. ( bas ¢ Marguerite. )
C'est son mari , peut-étre... ,
MAGUERITE, linterrompant d’un air mystérievz. Elle
__ doit trainer beauconp le mot silence.
Silen'ce ! : -

LY
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BRILLANT, galment. )
Parlons dé notre mariage ; sé sera quand vous voudrex.,
MARGUERITE.

Nous verrons ¢a. '

. BRILLANT, avec fone. )

Vitément , jé vous prie ; car jé vous aime , et jé vrile.

M ARGUERITE
Votre fea est donc bien vif 2
BRILLANT, avec explosion.
C'est un viicher ardent qué jé porte en mon cur !
MABGUE RITE, en riant.

Quel original ! il mg fait rire avec son biicher,

. BRILLANT, avec la plus grande chaleur.

_ Rien n’est comparable & mon ardur ! ( prenant un ton pe-
¢elin. ) Madémoiselle Marguérite , j’aurais un pésit service
4 vous demander.

M ARGUERTIT B, d’unton sec.

Quel est-il 2 :

\ B RILLAK T, continuant le ton patelin.
€ 3¢ crains d'atre importun y mais dans le vésoin on né
put s’adresser qu'a ses amis. , '

M AR GUERITE, brusquement.
Au fait. , o ,
BRIL L ANT, lentement et offectueusement.

J’aurais affaire dé soixante francs... Né pourriez-vous pas?

L MARGUERITE, vivement, .

""Non, je ne le peux pas, non. Vous étes un mauvais °

sujet , vous jouez, vous allez au cabaret , et mon argent ne

servira point a cela. . /
‘BRILLANT, avecun air de dignité.

Vous mé taxez injustément. )

M ARGUERITE: -

Oh! sans doute, il n’y a qu’a vous croire. — Mais qu
voulez-vous faire de cette somme , voyons ¢ :

- : BRILLANT

Agpcien militaire y ma plus velle parure est I'havit d’uni-
forme. Le servitur dé cet officier qui passa la semaine-ders
niére m’a vendu I’équipement en eutier, je luiai donné un
d-compte , il mé I’a laissé 5 il-doit répasser démain , jé lui
ai promis dé lni rémettre 1é reste & son rétour , et jé né vou=
drais pas manquer & ma parole. , .

M ARGURERRI TR, dun air important.

Pour cet objet , je n’hésite plus , j’aime qu'on s’acquitte.
Tenez , ily a dans cette bourse ce que vous m’avez deman-
dé. (ils se lévent.) Alles , et songes & me rapporter cela le
Plus promptement que vous pourres.

N o
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BRILLA NT, avecjoie.
Comptez sur ma réconnaissance ! et §'il 1¢ faut , jé mé pas-
sérai dé boire et dé. manger pour vous rendre exactément.
. M ARGUERITE,
J'y compte bi®n ; mais au revoir , ‘décampez ; décampes,
: : BRILLANT. ‘
Adieu y maitresse dé mon ame , jé vais faire mes pratiques,
: MARGUERTITE:
Bon jour , bon jour. C :
S RIYLLANT,  revenant,
Il n’y a personne A raser dans la maison %
MARGUERTIWDE
Non, tout le monde est parti. '
' BRILLANT. '
Je pars aussi. ( i revient. ) ¥ous né voulez pas un pétit
" coup dé peigne ? - ’ '
) . " MARGUERITTE.

.

Non, non.

BRILLANT, sapprockant. -
Un pétit vaiser ¢ : y
- MARGUERITE, recalant,’

Point, point. .
) BRILLANT, lapressant.

Jé vous en conjure. ( i veut Pembrasser de force. )

MARGUERITE, er sedébatiant.

Finissez donc ... finissez donc. .. aye! aye ! ( &/ Pem-

brase.) N’y revenez pas au moins. . o
© BRILLANT o

Pardonnez 3 mon ardure. Jé vais 3 mon travail , etjé révien~
drai passer les doux instans dé mon loisir aux pieds dé 'ados
rable Marguerite. (&l sort en chantant.) SR

SCENE II1
MARGUERITE, seule.

Le charmant cavalier que ce Brillant ! 3l m"aime ‘A I'adora-
‘tion!... et moi aussi d’abord, -et moi aussi. Prés de luni, fe n'ai
_ que quinze ans... On & bien raison de dire quon est tovjours

jeune tant qu’on est amourenx,~— Il feit umtems du diable ...
et pasTm domestique de levé !...La , voyez sil'on peuten faire
quelque chose. Quel tapage je vais faire 1 Debout 4 1a pointe
du jour, j'ai tout le tracas de ’hoteleries il fautque je fasse
‘tout , que j’ordonne tout , que j'aie les yeux par tout.® mon
" dieu ! mon dieu! quel désordre ici ! rien n'est-encore wrran-
gé... Ah ! commme je vais gronder: (elle appelie. ) Marianne!.

.
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' SCENE 1IV.

MARGUERITE , ‘MARIANNE ensuite JUSTINE N
PIERRE et MABCEL

M A RIANN E, entre en se frottant les yeux.
Me voila. -

M ARGUERITE, appelant.
Justine ! ’ : .
‘ JUSTINE. !
Que voulez-vous ? :
MARGUERITE, appelant. -
Pierre ! Marcel !
PIERRE.
Que ne prenez-vous un porte-voix, on vous entendrait
mieux.
\ MAREEL .
Quand elle est éveillée, il n’y a plus moyen de dormir,’
MARGUERITE, arx seroantes.’

Elles sont encore endormies. (auz domestiques.) Et vous

grands fainéans , n'étes-vous pas honteux ?
PIERRE

Fainéans ¥ Vous vous y connaisses. Et tout ce que nous

falsnns dans la maison , ce n'est rien peut-ére 7
- MARIANNR , ;o

" Etnous?... :

MARGUERITE, Sfrappe dun pied, et tons les domcstzques s’és
loignent de frayenr.

Flmssons ...etne m*étourdissez pas davantage, (elle donnc '

de l’argentd Pierre.) Tenez, voila vos profits, allez partager, .

. PIERRE,
Avez-vous pris votre part ?
MARGUERTI E,y én grognant.
Qui, oui; allez , et faites mieux qu'hier.
JUSTINE, dpart.

" Elle est anssi méchante que notre maitresse est bonne.
MARGURRITE prenant Justine par le bras, et la ramenant
sur Pavant-scéne.

Que dis-tu-1a, perronelle ? Est-ce que tu crois que je ne
‘vois pas. . . .

‘

JUSTINE.
.Que voyez-vous ? :
MARGUERITE, élevant la voiz.
Je vois. . . .je vois que vous ne vallez rien.
Le Mamwe du Capucm.

-
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SCENE V.
Lzs rnncnnsus, Mad. DESBOIS.

N Mad. p'EsBoxs,
Quest—ce donc , Marguerite 3 je vous entends dxsputer 2
PILERRE.
‘Madame , nous avons trop d’ouvrage , et mademoiselle
veut que nous fassions plus que nous ne pouvens.
Mad. pesBo1s, avec bonté.
Eh bien, mes amis, je prendrai des domestiques de plus
et )augmenter:u vos gages. Serez-vous contans 2
| u § TI N E.
L’adorable maitresse ! .
MARGUERITE, aveoﬁumeur.
0111, vous n'avez qu'a-les écouter, ils vous persuaderont
qu'ils travaillent trop , et que vous ne leur donnez pasassez...
Hum. N

Mad. pesBo1s, avec aménité,
Pourqum les gronder? ils font ce qu'ils peuvent. Allez,
. bonne gens , continuez votre ouvrage, et ne soyez pas fichés.
LES DOMEsTtQUEs, en sortant. ‘
Oh ! la bonne maitresse ! -

SCENE VL

Mad. DESBOIS MARGUERITE.

MARGUERTITE., | ‘

Fort bien!. ... demandez-leur excuse. .. .J’enrage !

v Mad. pEsBoO IS,

Leurs plaintes sontjustes , je dois les écouter. Dlailleurs ,
ils me sont utiles; ils pourraient se passer de moi, et ;e"
me puis me passer d’eux ; avilir ceux qui nous ‘servent, c’est
se déclarer indigne des services qu'ils nous rendent.

MARGUERITE,
Vous avez trop d’¢gard pour ces gens-la.- '
Mad. pEsBoO s en sompirant.

Quand on a connu le malheur, on a pitié¢ des ‘mal- )

‘heurenx

MARGUERI r E.
Mais pourquoi doubler leurs gages 2 N'avez-vous  pas des

2
eufans 2 ,

\

Mad DESBOIS.
- Chacun doit recevoir le prix de son travail 5 je n ennchn- :

~ rai point mes enfans aux dépens du salaire de l’ouvner et

- ded sueurs du mercenaire,
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) MARGUERITE, oulrée. .
Vous prenez leur parti 2 Eh bien, je les laisserai faire
4 leur téte » et tout ira de travers. Pour vos intéréts, je

querelle; je clucane s je me fais hair, et vous venez tout

gater,
‘Mad. DESBOIS. ' o
Je te suis redevable de ton zéle. . .. Mais il faul: avoir
de Dindulgence pourles autres. . . Nous en avons si souvent
besoin pour nous-mémes ! -
MARGUERITE, S€ radouczssant.
Cest juste. — ‘Mais pourquoi vous étre levée si matin 2
Mad. pEsBoOTIS.
Pour t'aider, ma cheére Marguente. .
M ARGUERITE, vicement.
Pour m’aider , pour m’aider ? Moi seule j ]e puis tout faure.
11 fallait vous reposer.
Mad. DESBOIS, tristement.
Oh ! ce n’est pas un grand sacrifice 3 depuls long—te.mps
le .sommeil ne ‘m’est guére connu.
MARGUERITE. .
Cependant vous pouvez vous fier & moi. Votre Ma.rguento
a Peeil & tout.
Mad. pEsBOTIS.
J’en suis persuadée. Crois que je te récompenserai.
. MARGUERITE, avec amitié, '

Avec vous on ne manque de rien. Qu’ai-je & désirer pour'

une fille de mon état?., . . Je suis p[us heureuse que vous.
' Mad. peEsBors ) douloureusement.
On D'est toujours quand on n’a rien & se reprocher.,
' MARGUERIT E.
Oui , et vous ne D’étes pas.
: Mad. pess61s, un peu troublée.

Mais. .. .

MARGUERITE wivement.

: Croyez-vous me tromper ? Vous étes gaie devant le monde , .

mais en partlculler vous étes maltheureuse, C’est le chien dq
postrait qui en est.la cause, et ...
Mad.pesnots y fiérement.
Paix !
MARGUERIT £, changeant de conversation.
.Yai Pargent des efrangers qui ont logé ici cette nuit.
Mat} DESBOTIS.
Ont-ils paru satisfaits 2
MARGUERTITE,
On ne peyt davgntage.

\
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Mad. pEsBo1s.
Nous compterons dans un autre momeut. ( Avec intérét. ) -
Les pauvres voyageurs sont-ils partis 2 .
M &AR6UKRTITE,
A la pointe du jour.-
Mad. pEsBoOTIS, '
Leur avez-vous donné du pain pour leur journée %
, M ARGUERTITE.
- Plus qu’nl ne_ leur en faut. '
Mad. p'E s B o015, avec sentunent
_ Je suis contente, ils ne s’entiront pas la faim d’aujourd’hui.
MARGUERTITE, N
Ils sont partxs en vous bénissant. .
v Mad.nasnors, avec ame.
Je suis trop payée.! La bénédiction des malheuteux est un
" grésor pour moi.
MARGUERTITE
Vous avez raison , 6 ma chére maitresse ! ! vous étes un
© modele de vertu ; et je mourrais contente , si le vou/voyua'
heureuse. ( Elle sore. )

:SCENE VIL

Mad, DESB OIS, seule.

Heureure !....moi?.... Oh! jamais. L’'amour m’a
fait commettre une faute que je &leureran éternellemens. Si

ﬁtam la seule a plaindre ) je soutfrirais sans murmurer. . . .

ais, hélas ! mes enf‘ma . ... Jenc puis me nommer lenr
mére sans rougir ! ... C'en est fait ) ils ne connaitront jamais
- leur barbare peére. .. . et moi. .. . ]0 vivrai dans les regrets
et la.douleur. — Cruel Dorsainville , & quoi m’as-tu réduite 2
Funeste égarement ! tu m’as ravi le repos de mes: jours,
voild ma punition.—O ciel ! tu vois mon repentir, pardonne-
moi ma faiblesse , et fait sortir le remords de mon ceeur.

S SCENE VIIIL

Mad. DESBOIS, DOSSAINVILLE, cadet,
ROCHEMONT.

RoCHEMONT, d’un tor liger.

Bom}our. Est-ce vous qu’on appelle madame Desbois 2

Mad. pesmBorxs.
Oui , monsieur , c’est moi-méme. Que souhxutez-vous ?

- RQCHEMON T.

11 fait un tems affreux , nous ne pouvons contmuer notre

. Toute, et nous voudnons loger icia

’

-

~
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. Mad. pesBOTI S ;
Vous le pouvez. R
R 0CHEMONT, /ui passant la main sous le menton.
Vous étes charmante }

Mad. pe'sBo1s’, sereculant, et le régardant avec un
‘air @ lui én imposer.
Vous a-t-on fait voir vos chambres %
ROCHEMONT: ,
Oux, et nous venons vous témoigner notre mécontentement.

Mad. pEsBors.

- Quelquun’ de céans vous aurait-il offensé ? de qui vous -
pla:gnez-vous !

ROCHEMONT.

D’une vieille impertinente , & qui jai fait mille pohtesses ’
et qui m’a-rembarré de la belle mamere. Morbleu ! cela me
pique ; elle est la ‘premiére qui m’aie tra1te ‘de la sorte.

Mad. pRsBoO IS

Monsxenr,le connais mes gens; 1ls sont incapables de

manquer a qui que ce soit. -
_ROCHEMONT. :

En ce cas, la vieille a commencé par moi. Mals je m ‘en
console en vous voyant je suis slir que vous connaissez 19
mérite , et que j'aurai tout lieu de me louer de vos procé-
dés. ( il veut Vembrasser. ) Vous étes adorable !

Mad. » 25 8 o 1 s, Je repoussant.

Doucement , monsieur, — Si vous résidiviez , vous pour-
riez peut-étre aussi vous plaindre de moi. Soyez honnéte ,
‘ou continuez votre route j cet hdtel ne pourrait vous convenir.

‘" ROCHEMONT. :
“ Ou diable aller 2 an milieu de ce bois , cette maison est
seule, et il n’y a p& de quoi choisir. Vous étes fiere.
DORSAINVILLE cadet.
Madame , ne l’ecoutez-pas. Nonus resterons ici y si vous
" le trouvez bon , et je vous jure que veus n’ aurez pomt a
vous en repeutir.
. . Mad. pesBors. T
Ce n'est qu’a cette condition que .- . o
ROCHEMONT.
Eufin nous logerez-vous ?
- - Mad. pessors.
v Du mieux qu'il me sera possible , et je vais donner des
ordres pour que vous: seyez contens. ( elle salue et dit en
. sortaat:) O mon dieu ! qu'un fat est ridicule ! ( elle sart. )

'

s

ll
.

r H . -,
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_ SCENE IX.
DORSAINYVY, ILLEcadet, ROCHEMONT.
DORSAINVILLE cadet.

‘Elle est aimable cette femme. ‘
_ , + M®ROCHEMONT.

Un peu farouche , mais nous lapprivoiserons. Comment
me ‘trouves-tu sous mon nouveau costume ? il me va bien N
nest-ce pas ? Mocbleu 2 il n’est point de plus bel habit que
celui d’un officier ! ) ' .

DORSAINTYILL E cadet. " .

llC’est du moins le plus honorable. Il ne te manque qu’une -
cuose. ! '

L

: BOCHEMONT.
Laquélle 2
' _DORSAINVILLEcadet. .

Clest le droit de le’ porter. Clerc de procureur, tu t'es
fait officier de ton autorité privé, et j'ai bien peur que ce

~ déguisement ne tourne point A ton avartage.
ROCHEMONT.

Mon ami, point de morule, nous ne sommes. plus au
college.

DORSAINVILLE cadet. .

Thi sais que tu es obligé de sortir de France pour une

" cause assez grave , et ton peére ne sera pas content de ton
absence. o ' '
ROCHREMONT :

Oui , le papasera fort en colére ! je lui ai fait un tour dé-
licieux ! cependant je suis poursuivi par les parens de cette
demoiselle que j'ai enlevée , et cela va faire un bruit du
diable. ) A BN .

- DORSAINVILLE cadet.

Tu plaisantes ; et tu as tout & craindre.

: RocCHEMONT, - ’

Non , rien du tout. Ce déguisement me rend méconnais-
sable : fils d’un procureur de Provence; on me prendrait
pour le dien Mars. Nous sommes ici sur la frontiére du Pig-
mont , et, s'il le faut , dans un instant je serai en streté.
Mais laissons cela , et parlons de tes affaires. I fait un temps
affreux , passons la journée dans cette auberge , Photesse me
plait , je lui ferai ma cour. Démain » nous nous rendrons a-
ton chiteau qui n’est qu'a trois lieues d’ici , et je t'aiderai &

-1e bien vendre. ‘

' "DORSAINVILLE cadet. :

Cela ne sers pas facile ; il appartient 2 mon fréve.

’
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ROCHEMONT., . ! -
Oh ! parbleu, oui, ton frére! tu nous la donnes belle !
11 est mort , mon ami , bien mort ; depuis quinze ans on n’a
point recu de ses nouvelles , et toi-méme , ne le connais pas -
seulement, . ' ' Co
"DORSAINVILL E cadet.
Il est vrai : je n’avais que dix ans lorsqu’il partit pour son
régiment j et depuis l'affaire pu’il eut, étant capitaine de
dragons , on ne sait ce qu’il est devenu.
o ROCHEMONT.
Il s’est battu , il & tué son adversaire , il ne peut plus re-
venir. ‘

.

. DORSAINVILLE cadet.
Je ne sais comment faire.
ROCHEMONT. ,
- 11 faut pourtant te décider, Tu ne peux retournera ton
corps 3 tu me dois , tu dois & tout le monde ; tu as joud y tu
as perdu , les dettes du jen sont des dettes sacrées ; ou payer,
ou déshonoré , il faut choisir. '
" pomrsAINvILLE cadet.

Quelle extrémité ! faire une mauvaise action pour conser-

ver ’honneur ! : :
’ ROCHEMON T, .

Allons , allons , du caraciére : tu restes seul de ta famille,
et personne ne te contrariera. Du courage , il faut faire sau-
ter le chateau !

DORSAINVILLE cadet.

Et si mon frére revient , que lui dirai-je % ah! je sens que

je ne fais pas bien. S '
ROCHEMONT. o

Ce chiiteau te pése diablement sur le cceur. Morblen! je

vendrais toutes les terres de I'univers sans pousser un soupir.
] i DORSAINTVILLE cadet.. )
Quelqu’un vient , changons de conversation.

SCENE X.

Les précépens, BRILLANT. -
BRILLANT, enire, saluant d plusieurs reprises.
Ces messieurs ont-ils vésoin dé mon pétit ministére 2
RocCHEMON T, le regardant d’un air dédaigneuz.
Oh ! mon dieu, non. '

' BRILLANT. .
Pas tant dé dédain. Jé sais faire tout ; peigner, raser, friser
@ la nouvelle mode ; les pétits crochets , la racime droite ,

\
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rien né m’emvarrasse ; et ¢ coup dé peigne prépondérant, 16 : -
.coup dé ciseau, 1 conp dé houpe, tac, tac, tac, vont chez moi
comme la parole. : ’ i
- RoCHEMONT, d’untonironique.
Oh ! je le crois y cela doit étre beau ! un barbier de village !
' - BRILLANT, piqué :
Qu'appélez-vous un varvier dé billage ? apprénez qué
toutes les grandes vilies rétentissent dé mon nom et dé mon
savoir ! et pour vous 14 prouver , prétez-moi votre téte , et
dans un quart-d’hure , vous né vous ‘réconnaitrez pas vous-
méme. '
i T ROCHEMONT, -
Vous étes habile. J
v BRILLANT
Ma rénomée justifie mon talent. Essayez-en, et en un tour
dé main jé vous rends 1¢ plus genti cadédis dé 'Europe.
ROCHEMON T. d un ton gogaenard.
Vous étes gascon ? L ' '
BRILLAN T, Ofant son ckapeau d la militaire.
Pour la vie, et jé m’en fais gloire. -
. ROCHEMONT.
Il n’y a pas de quoi se vanter.
A - BRILLANT.
N¢ dites point dé mal des gens dé mon pays. L'esprit, la
, valur et les talens, voild cé qui les distipgue des .autrés
peuples. ( en se détournant. ) Accroche. o
Rp tHEMONT, @ Dorsainville.
Ce dréle.a une plaisante figure ! qu'en dis-tu 2
: BRILLANT
Vous mé trouvez dréle ! *
ROCHEMONT, éen riant,
Oui, vous é&tes l'otiginal le plus grotesque . . .
BR ILLANT, tolsant Rochemont. R
Tout grotesque qué jé suis , il est certaine créature qué jé , -
_né prendrais pas pour mé servir dé modéle.-
. ‘ROCHEMONT, en toldre.
Tu me réponds, je crois ! ‘
, BRILLANT, sur le méme ton.
~ Yous mé railliez , jé pense ? \
ROCHEMONT.
. Ces gredins-1i sont d’une impertinence . . i
, ~“BRILLANT, :
Les plus impertinens sont ceux qui outragent sans raison.
~~Jé vénais vous offrir mes services , et jé vois qué vous né les
méritez pas. ) L o

. e

\
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" ROCHEMON T, Zzl[ant é@ Brillant.
Comment , insolent ! - ‘ .
BRILLANT, mettant son chapean , et gllant @ Rockemont,
crie en lui parlant sous le nez. : .
Croyez-vous mé faire pur 2 — Ancien maréchal-des-logis'y -
j’ai vi 'ennémi dans quatre vatailles sans réciler d’un pas. Jé
né crains ni les hommes... ni 1¢ feu... ni 1¢ fer. Souvénez-
vous-en , et conténez-vous, si Vous aimez A vivre.
: ROCHEMONT.. :
Ventrebleu ! je ne sais qui me tient , que..
DORSAINVILLE cadet, retenant Rockemont,..
Tu as tort. Pourquoi insulter ? ( @ Brillant. ) Alles, allez,
~ mous n’avons besoin de rien. . e
" BRILLANT, passant prés de Rockemont en le toisant dm -
' haut en bas,
Adiu , moussu... jé suis... votre servitur.,. et }é varvier dé
billage est tout prét a vous rétaper, quand vous 1¢é voudrez. ,
ROCHEMONT , Jui donnant un coup de point dans la poitrine.
Tiens, faquin, voild pour tappréndre a parler. '
BRILLANT , en recevant le coup y va se Iiurtet“ contre la table
et reste la main appuyée dessus. .
Eh done! : '
BROCHEMONT. ‘
Sortons. ( ils sortent. )
BRILLANT, s relevant avec fureur.
Moussu !... moussu !... jé vous démande raison.

) ' SCENE XI ‘ ,
BRILLANT, seul et revenaut sur Pavant-scéne.
Voila un coup dé poing qui lui coutera la vie ! — Si j’avais
été armé, je lui aurais fait voir cé qué c’est qué dé frapper un
. vrave comme moi. — Source dé la Garonne ! jé né souffrirai .
Pas cet outrage sans en tirer vengeance, — Clest arrété , il faut
qué jé mé vatte. ( d’une voiz claire. ) Il faut qué jé mé vatte,
= ( D’un ton décidé. ) Allons, Vrillant, Pépée a la main
mon ami , Pépée & la, main, — J¢ vais lui prouver qué les Gas
cons ont du cur, et, l'insolent va sentir la pésantur dé mon’
vras: (I sort avec précipitation , et rencontre Ma.rguerite. ) -

SCENE X1

\

MARGUERIJITE.

. On courez-vous donc ? . - .
 Le Mavisge du Cap. v . @

BRILLANT, MARGUERITE. I

e



A}

- (18)
., BRILLANT, d’un ton. tragzquc.
Jé vais rayer un mortel de la liste des vivans. |
MARGUERITE.
Que voulez-vous dire ? : o~
BRILLANT,dun ai. zmportant.
J%ai une affaire d’honnur. ! o
, MARGUERITE.
Vous badinez (20 A ‘
BRILLANT
Je né vadme pas. Jé vais quérir mon arme.
MARGUERITE,
Avec qui donc avez-vous eu dispute ?
BRILLANT.

. Avec un dé ces fréluquets qui sont arrivés cé matin, San-

dis ! jé veux lé frotter d’importance.
MARGUERITE,
Que vous a-t-il fait ? : p
BRILLANT
* Tl m’a insulté... frappe ! Cet affront est grave y il faut qué
., j€ punisse.
MARGUERTITE.
Lalssez cala, et ne vous faites point une mauvaise affaire.
BRILLANT, dun tin tragiques
‘ Jamals jé suis offengé , il mé faut une victime.
MARGUERITE
Je vous ordonnp de rester tranquille. Oubliez cela.
‘ ./BRILI.ANT.\
Jé né 16 puis 4 il faut qué 1é fat morde la poussxere. L’hon-
nur m' appelle, adieu. (il fait une fausse sortie. )
MARGUERITE, voulant le retenir.
.Arretez'

‘BRILLLHT. “

Point dé délai; et dans une demi-hure , jé suis defunt, ou
'venge. . A @/ sort. )
, "SCENE XIIL
. "MARGUERITE, seule. -

Quelle inquiétude , ce garnewent-1a me donne ! Cependant

il est brave, et cela me fait plalsu.
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SCENE XIV. .

Mad. DESBOIS, ROCHEMONT, DORSAINVILLE
cadet, MAR(:UERITE D
Mad. s Botrs, & Rockemont.

Eh ! monsieur, vous vous plaignez toujours. Je connais
Brillant » C’est un honnéte gargon , et sirement il ne vous au-
rait pas manque , si vous ne lm aviez rien fait.
ROCHEMONT.
Comment un insolent qui m’a provoqué ?
lMAncvnntTn, vivement.
. Ne I’écoutez pas, madame , c’est lui, qui...
’ Mad. » E s B 0 1 8, séchement. ‘
Allez a votre ouvrage, Marguerute jesais ce que j'ai A faire.
Je croyais trouver Brillant i ici, il n'y est pas, je m’expliquerai
avec lui. .
., MARGUERITE, sur le bord du thédrre.
Oh ! que je serais contente , si Brillant pouvalt Pétriller
comme il faut.
- nocﬂnuonr,a‘ Marguerite.
Que dit cette vieille 2
M ARGUERITE, fait une petite révérence, et dit d’un ton

_ironigue :
Votre servante , monsieur. . (Elle sort. )
SCENE XV, L

Mad DESBOIS, ROCHEMONT, DORSAINVILLE cadet.

Mad. pEs® o’s y s’approcke de Ia table , ouvre le livre , et
présente la plume d Roclzemont. ’
Veuillez avoir la complaisance de mettre vos noms sur mon
livre. . ’
ROCHEMONT
Volonuers. ( il signe. ) S
. -Mad. p e s 8o 18, & Dorsainville.
A vous, monsieur. J
DORSAINVI Lire cadet, prenant la plume que lui pre-
sente Mad. Desbois,
Donnez. ( il écrit.)
Mad D Es B o1 s, lsant lés signatures.
_ Me trompé-je ?... Dorsainville !... Nom cher et fatal !
DoasAIvil.t E cadet.
Vous semblez surprise en lisant ma signature ! |
Mad. o & s B o1 s, troubléc.
Jd’en c?nwens.
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DOISAINV!LLECadeS.
Laraxson? ‘

" Mad. - BPESBOIS., R
Vous étes un Dorsainville 2

. nons;:uvxl.x.zcadet.
Vous Vavez dit. ' ,

Mad. DESBOTIS.

Je vous ai connu bien jeune.— Vous avez une tesre &
quelque& lieues d’ici ?

nonSAlnvxt.Lscadet.
Oui, madame.

Mad. peEsBo1Is.
Vos parens vivent-ils encore ?

. DORSAINVILLE cadet,
Hs sont tous morts.
Mad. nzsnois,apart.
Qu’entends-je ! ( Aaut. ) Vous aviez un frére beaucoup
plus 4gé que vous ? :
. DonsAIlvlnx.ncadet. '
L’avez-vous connu ?
Mad. pEsBoOTIS.

Nous fimes élevés ensemble, et nous regﬁmes la méme
éducation.

DOESAINVILLE cadet y la rega'dant ﬁxement et
cherckant d [a reconnaitre. -
Ah! ah .. oui , je me rappelle d’une jeune personne qui.. -
- Mad. 'p Es B o 15, Pinterrompant.
Qu'est-il devenu , monsieur votre frére 2 4
DORS AINVILLE cadet.

On ne sait. v
: Mad.’ D Es5 B O 1 8.
" Est-il marié ¢ - i
DOISA!NVILLE cadet.
Je ne le crois pas. N

Mad. D s B o 1 8, vivement et avec jole.
I} n’est pas marié !
" DPomsAINNILLE cadet, la regardant.
Qu’est-ce, que cela vous fait 2
Mad. pEsBOTIS, se remettant.
Bxen .+ .6 mon dieu ! rien.
ORSAINVIL L E cadet.
Pourquoi me le demandiez-vous?
Mad. pEsBO TS
Par un simple mouvement de curiosité j voila tout. ( elle

. (7 plQltgéG dans la réverie. )
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s DORSAINVILLE eadet,
Mon frére a fait beaucoup de folies dans sa jeunesse. De-

puis son départ il n’a jamais écrit, et nous croyons qu’il
n’existe plus. — Mais laissons cela. Je vous prie de nous

- faire servir & midi... sans retard. ( Mad. Desbois reste tou-

- enfans , il ne
" puis long-temps je cache ici.ma honte sous un nom supposé 3

Jjours dans sa réverie. Dorsainville cadet voyant qu’elle ne

“Lécoute pas§ lui touche le bras, ct la fait retourner un
peu. ) Entendez-vous , madame ?

Mad. D Es B o 18, un peu troublée.

J'entends , monsieur ; vous serez obéi. ( elle reste encore
@ songer un moment. )

DORSAINVILLEcadet, remonte le thédtre , ek dit

d Rockemont : ’ ,

Je crois que cette femme est célle qui fut aimée de, mon
frére 2 viens , je te conterai cela. :

( Ils sortent en se parlant tout bas , et enise retournant d

. - plusieurs reprises. )

SCENE XVI -

Mad. DESBOIS, seule. Elle sore de sa réverie et dit
. avec force. -

Je ne saurai donc jamais rien sur son sort !.. Dorsainville,
amant perfide , tu m’as ravi le repos de mes jours, et tu ne -
mérites ni mes regrets , ni mes pleurs.— L’inhumain ! rien
ne fut sacré pour luij en abandonnant son amante et ses .

ﬁaur laissa que l’opprobre et la misére.— De-

seule dans P'univers , j’ai tout entrepris pour élever mon fils
et ma fille. . . O malheureuses créatures ! votre pére nous a
trahis , délaissés ; mais j¢ vous reste, et je ferai tout pour
vous. Si vous aveza vous plaindre de votre naissance , vous
me saurez gré d¢ ma tendresse et de mes soins: je vous ai
donné D'existence , je vous dois le bonheur ; il est assuré, -
voild ‘ma consolation. Eh'! puissé-je , en remplissant les

devoirs de mére , faire oublier les torts de I'amour,

Fin du premier Acte.
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ACTE II
SCENE PREMIERE ‘
AUGUSTIN,CHARLOT®E

CHARLOTTE.

AUGI’S'IIN y as-tu vu maman ?
AUGUSTIN.-

Mon dieu , ) mon , pas encore.

cHARLOTGTE

Elle sera peut-étre fichée 2 '

‘AVGUSTIN.

L’as-tu vue, toi ¢ - \

CHARLOTTE

Oui, j'ai en le plaisit de lui souhaiter le bon jour e; de

Pembrasser. .
AUGUSTI N.

Quand elle ser4 vmble , i'irai lui sauter au ceu, je lui
dirai le motif qui m’a empéché de la voir plutdt , et je suis
stire qu’elle me pardonnera. \

., CHARLOTTE.

Sais-tu la lecon quelle t'a dit d’apprendre 2

AUGUSTIN,

- Assurémént ; pour lui plaire , j’étudie-toute la ;ournée.
SI elle est bonne mére , je veux étre bon fils. ‘

annr.v'rrn._ ’

Je veux étudier auss et devenir savante » pous, prouver A
maman que je I'aime autant que tdi. La voici ] Augustin’,
va vite au-devant d’elle,

SCENE 11
Les rnr’:cf,nnus,‘ Mad. DESBOIS.

A UGUSTIN, allantd sa mére et Uembrassant. '
Maman , recevez mon bon j jour et mes excuses, J*aurais
dd ‘vous prévenir , mais ce n’est pas ma faute. .
Mad. pxsBoTIS h
Mes enfans, je suis biens aise de vous voir. Augusun »
avez-vous étudié 2

AUGUSTIN . A
Oui N maman 3 et je sais par coeur ce beau chapitre des
devoirs de ’homme en vers ses Semblables.

\
1
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~ Mad. peEssBo1s. B
" ! Voild ce que je vous recommande de ne point oublier.
i ‘ AUGUSTTIN.

Eh ! comment Poublier 2 Tous les jours nous vous voyons
faire ce ‘qne nous lisons dans ce livre admirable. I1 m’a
tellement persuadé que la bienfaisance “est un plaisir , que
‘ce matin j’ai donné tout mon argent aux pauvres voyageurs
A qui vons aviez accordé P’hospitalité. .

Mad. p s B o 1 8, avec sentiment.

Mon fils vous avez bien fait! L’argent le mieux employé,

est celuiqui sert.a soulager les infortunés. Et toi , Charlotte 2
: - ' CHARLOTTE.

J'étudie dussi ; mais je crois que tous les livres du monde
ne valent pas mieux que-le bon éxemple que notre chére
maman nous donne. — Nous ticherons de vous ressembler.

Mad. p E s B o 1 s, douloureusement. '

Non... faites mieux que moi ! — Vous savez que je ne suis
pas trés-fortunée 3§ acquérez des talens , afin qu'un jour nous
ne sentions pas le besoin. 4 )

AUGUSTTI N, vivement et avec ame.
P Quand je serai grand, vous ne pourrez le sentir ! je travail-
lerai , et tout ce que je gagnerai sera pour vous. Jevoudrais

. que tous les enfans fussent obligés 4 leur tour de nourir leur

pére et mére,
Mad.pesBO138, ,
Pourquoi les y contraindre ? mon fils , cette loi doit étre
&crite dans le cceur de tous les enfans bien nés,
CHARLOTTE, vivement, . v
Maman a raison. Cequi serait une obligation , ne ' serait
plus un plaisir. Il faut que tout parte... de 13, ( Elle mes
- da main sur son caur.) ’ \
: AUGUSTIN.
* Maman , si nous pouvions voir notre papa , rien ne man-
querait & notre félicité. - i : .
Mad. o s 8 o 15, sombrement,
Perdes cette espérance.
. AUGUSTIN,
Y a-t-il long-temps que vous ne lavez vu?
, Mad. p 2 s B o 1 s, soupirant. ‘.
" Oh!... trés-long-temps ! S
o CHARLOTTE,
Votre séparation sera-t-elle longue ?
Mad. pEsBors.
Eternello ! o o .
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Avcus't: N o avec beaucoup d’intérés.
Maman’, contez-nous donc vos malheurs. :
A Mad. D Es B o.xs. : -
Que vous dirai-je ¥ — Tenez , j’ai grouvé des couplets
qui vous traceront I'image de ma situation passé. J'ai changé
quelques mots , mais vous y vérrez meés peines et mes
sentimens pour vous. ( Augustin wva chercher un Sautenil ,
et Mad . Desbois s’assied.’) Ecoutes. .

. ' R_()MANC‘E."
. Fallait-il devenir mére, -
_Pour vivre dans la douleur?
Délaissée par votre pére,
i a fait notre malheur.
. Gages de mon imprudence, ,
o - Malheureux fruits de Pamour! - . .
S Pour pleurer votre naissance,
'Vos yeux ont regu le jour. .

Jamais le doux nom de mére,
Ne pourra ch#fmer mon ceeur.
De Thonneur la loi sévére °
Proscrit ce nom si flatteur.
s - .. Heureuse, dans ma misére !

" _8i, pour prix de’mon amour,
Vous ne méprisez la mére
-Qui vous a donn¥ le jour !

C B De lingrat qui m'a sdduite
' -, . Mon fils m'offre tous les traits.
' + ' Létat on je fus réduite,
- Est le fruit de ses forfaits., -
- J’qublirai mon infidéle,
Pour vous conserver l¢ jour;
5 La tendresse maternelle
Est préférable a 'amour.

( Elle les presse contre son sein e les embrasse, ensuite
‘ elle se leve. Charlotte retire le fauteuil, )

- © AVUGUSTIN ' '
Cette ramance a fait couler nos pleurs. ( Avec le plus
grand’ intérét.) Vous étes donc la mére malheureuse, et
mous les enfans infortunés 2 ' L o

. Mad. pEsBor1s. oo
Je ne puis plus vous le cacher.” - ,
ST © CHARLOTTE.
. Maman , mous connait-il notre papa ¢

\

.

i
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Mad. DEsBoIs, avec sensibilité,
Dans votre berceau quelquefons il vous arrosa de's
larmes:
- AUVGUSTIN ;
Ponurquoi n'a-t-il. pas fait comme vous ? Pourquoi ne nous
a-t-il pas gardés ¥
Mad. pEsBo1s
Il vous a abandonnés.
CHARLOTTE.
Pourquoi a-t-il fui ses chers petits enfans ‘qui l'auraient
adoré ?

’

Mad. b 2s B o 1 5.
Je n’avais pas de fortune. |
AUGUSTI KN,
Et lui, en avait-il ? )
Mad. o & s Bo 18
Il était dans Populence, et nous plongea dans la détresse.
AUGUSTI N, confus, attendri et lentement.
Mainan , reviendra-t-il notre apa ? 2

Mad. o s Bo 1's, d’urn ton concentré,
Non., - :

CHARLOTTR,
Nous ne le verrons donc pas?

Mad. pEsBo1sS. -
Non. -

CHARLOTTE. !
Jamais 2 - -
. Mad. pEsso1 s en pleurant.
Non... jamais !
AUGUSTIN, prenant la main de sa meére.
'Maman y vous pleurez ?
‘Mad. DEsBO IS
Mes enfans... embrassez-moi !... je vous laisse.... Souve-
nek-vous que votre mére vous aime... et )e serai trop heu~
reuse , si vous ne me haissez pas. -
(Les enfans la reconduisent, en lui 6aisant les matns
jusqu’d la porte du fond. Elle s'arréte | les regarde , tas
embrasse , pbse Som mouchoir sur Ses yeux: et sort. )

SCENE II1 -

AUGUST IN CHARLOTTE. s descende)zt
lentement, < '
CEARLOTTES, en pleurant.
Maman pleure... et moi... ah | § Ellg #ire son mauchosr
- pour essuyer ses larmes, )

Le Mariage du Cap R . D
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AVevusTIiN.

C'est parce que nouns lui avons parlé de papa.

CHARLOTTE, ensanglottant. .
1l est bien dur dé ne pouvoir parler de son pére sans

affliger sa maman. ° : ‘
‘ AUVUGUSTIN

Voila Marguerite.

SCENE IV,
Les rriécépgns, MARGUERITE.
- cHARLOTTE, allant d Marguerite.
Marguerite , bonjour, = . '
MARGUERITE.
Bon jour, mes petits enfans. Déja réveillés ¢
: AUGUSTIN. )
Sans doute, il est tard. ,
o . MARGUERITE.
Mais nen, pas trop. Avez-vous vu votre mére ?
‘ CHARLOTTE.
Elle nous quitte & Vinstant,
- . MARGUERITE, -
. Je m’en doutais... et puis des larmes, c’est I'ordinaire. La
singuliére femme ! (on jga e d la porte qui est d la gauche
de Pactenr.) Qui diantre frappe ainsi ?... Encore ?.., Allons
* ouvrir. (elle va ouvrir la porte.) }

s

-

A

SCENE V. ’
Lesekétcépens, LECAPUCIN.
MARGUERITE  Su/prise, recule un pas et reste en attitudes

“Ah! _ : -
' . . LES DEUX ENFANS. . .
Cest un moine ! = .
‘ LE CAPUCIN.
. Dieu vous ait en sa sainte garde.
. MARGUERRITE,y brusquement. -
Comment diable! c’est vous qui vous annoncez de la sorte?
. Mais c'est frapper en maitre. Que voulez-vous ?
LE CAPUYCIN. '
. Excédé de lassitude, ayant marché toute la nuit, surpris '
par le tonnerre, le vent, la gréle et la pluie, je voudrais -
passer ici le reste de'la journée. _ ‘
. , "MABGUERITE,
" Vous ?... oh! n’y comptes pas.

'
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LE CAPUGIN, s

Ayez la charité de me recevoir, vous ferez une bonne ccu-
vre, et le ciel vous récompensera. .

MARGUERITE,

Si je comptais la-dessus , je crois que ]e ne ferais pas for-
tune de long-temps. .

LE CAPUCIN,

Peut-étre! un bienfait n’est jamais perdu : on domne au-
;ourd’hul s et P'on regoit demain ; c’est ainsi que dansle monde
on s’acquitte et s'oblige.

MARGUERITE.

‘Nous ne pouvons vous recevoir.

LE CAPUCIN.

Je vous en supplie. :

MARGUERITE.

Cest nmpossxble la diligence arrive ce soir et nos cham-
bres seront reim phes.
. LE CAP vern. )

Eh bien ! un grenier, un com, un peu de paille et ce sera

assez pour moi,
MARGUERITE. ,
Cela ne se peut... Qu’il a mauvaise mine ! et d’oﬁ sortez-
vous donc? de Denfer.
’ LR CAPUCIN.
Je reviens d'Italie ; mais aprés ce qu'on m’y a fait souffnr,
je crois qu'il ne m’effrmeralt pas.
MARGUERTI'TE, voslart le faire sortir,
Allons, allons, démchez ’ démchez y Vous ne pouvez res-
ter ici.
CRARLOTTE, & Adugustin. :
Qu’elle est dure ! /
LE CAPUCIN, . \
" Voyez mon triste état et laissez-vous toucher.
MARGUERITE.
B.len , rien, en route.
LE CAPUCIN, zndtgne‘

Vous étes bien inhumaine ! Je fuis des barbares ; mais p
vois.que vous I'étes plus qu’eux.

AUGVSTIN, dpart. S

Il a raison. Attrappe . : o

CHARLOTTE.
Mon frére, il me fait de la peine , empéche-le de s'en aller.
AvgusTIN, d Marguerite.
Marguerite , pourquoi renvoyer ce pauvre homme ? Vous
saves que l’mtentxon de maman est que l'on fasse polxtesse é
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tous les étrangers ; et si elle savait que vous maltraitez celui-
ci, je suis persuade qu’elle vous glonderalt.
MARGUERITE, d'un fon goguenard
Vous croyez? , -
AVUGUSTIN.

C'est certain. (allant au Capucin avec Charlotte.) Restes
homme malheureux , restes. Si elle n’a pas le temps de vous
servir , nous vous eervirons , et nous ferons de notre mieux
pour que vous soyez contént.

- LE CAPUCIN.

Les adorables enfans !

MARGU ERITE, en colére,

Maxs voyez ce marmot | est-ce & vous de me faire passer
pour ridicule 2

AUGUSTIN o séchement en se retournant vers Marguerzte.

Mais c’est que vous 1'étes ! —Oui , nous lui ferons du bien
malgré vous. Maman nous a appris 4 respecter et chérir tous
les malheurenx.—Tant pis pour yous si vous ne pensez pas
comme elle.

LE CAPUCIN.
1l me charme!
MARGUERIT E,
De qum vous mélez-vous , monsieur le raisonneur ¥
AVGUSTIN, A
Je me méle... de ce dont vous ne devriez pas vous méler.
MARGUERITE,
. Mais ¢e morveuz , comme il me répond! si votre maman
savait cola2 , . ‘
© AUGUSTIN,
Allez lui dire , si vous osez; Oh ! nous ne vous craugnons
pas.
uAnousn 1TE; kors delle-meme.
Je m'en vais... car la patience m’échappe... cela parle déji
" en maitre. (aw Capucin.) Vous restes donc, vous ¢
LE CABVCIN.
Oui. -

. MARGUERITE. :
Oh' nous verroms... nous verrons. (d Augsstin en s en
allant.) Adien s petit obstiné. (elle sort.).
. AUGUSTIN,
Adaeu 1 (d pare.) vwxlle mechante.

L
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. SCENE VL |
AUGUSTIN,CHARLOTTE, LE CAPUCIN.

cCHARLOTTE, au Capucin, )

Excusez ce que cette femme vous a dit ; elle est vive, mais
elle a le cacur bon. Restez et reposez-vous. (les ¢nifans pren-
nent le Capucin par la main , lui font trdverser,le'tlzm':re s €F

leconduisentd un fauteur! quiest a ladroite de ’avant-scéne.)
LE CAPUGCIN,

Volontiers.
: AVUGUSTIN.

Asseyez-vous. (le Capucin s’assied.)

CHARLOTT E. v ‘

Donnez-moi votre biton. (e/le prend le biton et va le po-
ser contre une coulisse.) .

AUGUSTIN.
. Voulez-vous prendre quelque chose?
- LE CAPUCGCTIN,

Un verre de vin , s'il est possible.

. AU GUSTTIN, ' o

Trés-possible , et je vais vous en chercher. (il sort en cou
rant.) ' ,

' LE cCAPvUCIN, d Augustin.
Que vous étes aimable! ,
: CHARLOTTE.
Vous paraissez fatigué. Allez-vous loin 2
LE CAPUCTIN. ‘
. Non. Je suis de quelques lieues d’ici, ety j¢ me rendsa la
maison paternelle... ol je-ne trouverai plus de parens. .
AVGUSTIN, rentre en tenant d’une main une assiette avec
un verre dessus , et de ’autre une demi-bouteille de vin.

Tenez , rafraichissez-vous. ( i/ verse ét le Capucin boit.)
Voulez-vous recommencer.? = - _ o

LE CAPUCIN, remettant le verre sur Pasgietle.

C’est assez., ‘ s ,

AU GUSTI N, gaiment.
II ne tient qu’a vous. . . .
. ‘LE CAPUCTRN U

Je vous remercie. ( Augustin pose ce qu’il tient sur la table

¢t revient. ) . . c ! , :
CHAS8LOTTE., - co-

Il ne faut pas faire attention a ce que vous a dit Marguerite,
_elle n’est pas la maitresse : quand. vous aurez vi maman,
vous sérez bien dédommagé, car elle est aussi honnéte que -
cette ﬁlle' est brusque et impolie. -
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 LE CAPUCTEIN. :
Vous faxtes son éloge. En jugeant d’elle par vous, on doit
la croire une femme parfaite. :
AUGUSTIN, mvemenf.
Tout le monde le dit. |
. LE cAPUCIN :

Votre pére est-il de méme 2 ( Zes onﬁms Baissent la 2éte
d’un air affligé. ) Vous ne répondez poins.2 ( szlem.e des en-
- Jfans.) Comment s'appelle votre pére 2

AUGUSTIN, coupzrant. .
Hélas !
LECAPUCIN -
- Vous soupirez 2... Serait-il mort ?
AUGUSTIN, tnstement.
Nous I'ignorons.
LE CAPUGCIN, a~ Charlotte.
- 11 n’st donc pas ici 2
: . CHARBLOTTE
Non. N v .
’ LE CAPUCTE u. o
1l reviendra stirement 2,
: CHARLOTTE.
- Nous ne l’espérons plus. ,
LEBE CAPUCGCIN. N
Je ne vous €omprends pas.
CHARLOTTE, en pleurant.
Nous sommes bien malheureux !
LE CAPUCTN.
Ne pleurez pas... répondez... votre pére § comment s'ap-
pelle-t-:l? ,
AUGUSTIN, mvemen;.’- R
- Maman se nomme Julie Desbois. } C .
LE CAPUCIN, surprw. )
“Julie ! — Clest le nom de votre pére que je vous demande ?
AvGusT1N, d’un ton triste et lent. . ;
Maman ne nous I'a point dxt, ‘et.nous ne l'avons ]amaxs
.connu,
LE CAPUGEIN,
Exphquez-vous. Co-
AUGUSTIN, avec éensibilité , mais sans crier.
.. Nous sommes des enfans abandonnés !
LX CAPUEIN, emporté malgré lui, - ,
O ciel !....ce mauvais pért mériterait la mort. — Et vous
nele connaisses @omt ? »
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: CHARLOTTE :
Mon frére se trompe. Maman tous les jours nous montre
son portrait; nous le baisons avec tendresse , elle pleure en le
regardant, ét nous mélons nos larmes aux siennes. Elle nous
ordonne de prier Dieu pour lui, quoulu ‘elle dise qu’ll lui a
* -fait bien du mal.
LE CAPUCIN. -
Et, qu’était votre pére 2 )
AvoUsTIN
“Un officier , beau comme le jour !
LE CAPUCTN, donné
Un ofﬁcxer ?
‘CHARLOTTE.
Oui, tenez, regardez mon frére, il lui ressemble ,-trait,
pour trait.
LE CAPUCIN, prenant Auvgustin par la main ) et ls con-
: sidérant avec attention.
Qui... cet enfant ?... je crois voir... . .
CHARLOTTE.
. 11 estjoli, mon frére! — Kt maman lui dit souvent...
« Tu as la beauté dg ton pére ; veuillele ciel que tun’en aies
» jamais le coeur ! » -
LE CAPUGCIKN.
11 érait donc bien méchant ?
CHARLOTTE.
Oh!... bien méchant, puisqu’il a faitle malheur de maman,
qul est 1a. mez]leure des femmes.
AvGuUsTIN
Si vous vouliez voir son portrait, il est dans la chambre
de maman, et j'irais vous le chercher.
" LECAPUCTIN,
Vous me ferez plaisir. : v
AUGUSTIN : :
J’y cours. - - (1lsort.)
CHARLOTTE.
Mon frére est indiscret , et maman le grondera » peut-étre
1l ne faut pes lui dire.
LEGAPVGIN
Ne craignez rien. N
A UGUSTIN, revenant avec un. médaillon.
Tenez , le voici. == Est-il vrai s que celame ressemble 2.
ILE CAPUCIN
Donnez. (il prend le portrait , se léve pour le regarder, s’a-
[ 'vancé deux pasen avant; les enﬁms restent auprés du fautenil:
N aprw avoir regardé, il temozgna la plas grande surprise, €t

N
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’écne ) Grand dieu !... qlie vois-je ? (plus as.) Cestmoi !...
ét voild mes victimes ! ( i/ retombe dans le fautcuil. )
CHA x:.o'r'rs, #ayée.
O ciel ! il se trouve mal !
' AUGUSTIN,
11 faut le secourir. :
o CHARLOTTE.
1l pleure !... Ah! revenez & vous, ne vous affligez pas.’
LE CAPUCIN, leur prend la main ) et dtt en pleurant;
. Mes enfans !... mes enfans !... : PR
CHARLOTTE :
11 nous appelle ses enfans ! Ak ! que je Paime !
I'E CAPUCTIN, sangfottant.
Venez dans mes bras!(/les enfans sejettent dans ses bras‘ )
AUGUSTI N
- Que mon cceur est émn !
LE CAPUOCIN..
Et le mien est déchiré ! :
CHARLOTTE, ave tandresse.
- Veus étes donic malheureux % i ' '
. " LE CAPUCIN
Je le fus. ( il regarde les enfans. ) Mais & présent je suis
bienheureux ! (il les presse contre son sein, et reste dans cette
qttztude un moment. ) . .
AUGUSTIN
. D' vient votre chagrin, en voyant notre papa?
LE CAPUCIN, selevart avec fureur ot marchant d
~ grands pas. '
g Qe’ fut un nionstre ! . : .
CHARLOTTE, le suivant avec Augwtm.
Lu' ? \

T rE c.&rutxs.‘
Un barbare
© AUVGUSTIN,
Quelle colére | S -
LE c.«rvcns, Rors: db lw et se. metiant an milien.
des enfans. '
. L’inhumain ! Il w’avait donc¢ pas d'entrailles ? Je ne pms
concevoir comment i a pu vous déliisser § Dans le fond des
foréts , tes animaux féroces et 1’oiseau timide nourrissent leurs
enfans y lessoignent, nesles abandonnent point... et yotre pere
dénaturé vous a donné D’existence et le malheur.:
CHARLOTTE, avecejﬁo;.
Vous me faites frémir 1 , : A
LE c.srucxu,revcnantalm. e
Ranurez-vous » ous le rendrez A la vertu.
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AUGUSsSTIN, ' | ‘

51 nous pouv:ons le voir-, nos peines serawnt finies.
LE CASPUCIN., &~ .

Je vous prédis que vous le verres, §'il n ’avait Yespoir de -

. wous faire autant de bien qu’il vous a fait de mal, aujourd’hui
méme il descendrait au tombean.

CHARLOTTE, !
Que dites-vous, bon pere 2 '
L E CAPUCIN, avec donleur, - .
Je ne mérite pas ce nom !
- Mad. pesBors, appelaﬂt dans la coulisse.
‘Angustin ! i
- LE GAPUCIN,

" Qu’entends- je ? . \

‘cngnx.o'r'rx, vicemenh

- Voila maman ! (elle prend le médaillon des mains du Ca-
puczn , etle donne d son ﬁere. ) Cache le portrmt. (au Capu-

N

“cin. ) Et vous, ne dites rien.

- SCENE VIL

'‘Les.prtcEipENs, Mad. DESB OIS,
Mad. DEsBQIS, entrant vivement et appelant.
Augustin ! ah ! { elle reste surpriss en voyant le Capucin.),

LECAPUCIN, la reconnait, retombe sur le fauteuil, .

I

met son capuc/ton sur la téte. |
- Dieu ! c’est elle ! que vais-je devenir ?
Mad. »p £ s B o 178,
Un moine !... et d%oi vieat-il ¢

<

. AUGUSTIN, allant d sa mére qui est restée dans leﬁmd

du thédtre. ;
D’Ita.he et il est extrémement fatlgué. .
. -Mad. DpEsBoO IS -
1l faut lui donner des secours.

CHARLOTTE, aupris du Capucin et lui tenant la main,

Ma.ma.n, venez donc, e bon homme, se trouve mal.
ad. DEsBoO IS, av Capucm. -
Reprenez vos sens ’ on va vous donner ce qui vous est né- -

cessaire.
LECAPUCIN, revzent a lui, et po»sse un proﬁmd soupzr.

_Ah!

- Mad. pEs®o1s, avec 'mtérét.
" Que peut-on vous offrir ? .
: ( Le Capucin fait signe qu’xl pe veut rien. )
Le Martage dn Lap E

N
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, . Quelle éénércsité! o L

“ . Dol venez vous ?

‘ o(hy -
: ‘ ad. DE s BO IS
Il ne veut rien. — Ou donc est votre mal ?
( Le Capucin porte la main sur le casur.) -,
: "Mad. DEsSBOTIS. s
Danas le cceur 2... Je vous plains. » e
" . LB CAPUCIN, avec une voix faible. :
Vous me plaignez ?... Hélas ! '
- . Mad. pESsBOIS R
Comment vous trouvez-vous 2. . .
LE CAPVCIN. ,
Le venin qui me dévore est 1a. (#/ metla main sur sa poi- |
grine. ) Mais, je connais le reméde, je I'ai trouvé, et je serai
bientét délivré du fardeau qui m’oppresse. @
: ' ‘Mad. pEsBoTrS.
- D'out vient dofic cet évanouissement ¥ .
: K ‘LE CA'P UCIN, :
La cause en est grande , et vous la concevrez facilement...
clest ... la fatigue. ‘ - S :
Mad, pE.sBO 18y

~ Jele congois, C’estle copur qui vous a mangqué.

., LE cAPUCTN, avec énergie. -
_ Non... Je h'en eus jamais tant'qu’aujourd’hni. — Mais les
persécutions,.. une longue routé a pied... ne me réfusez: pas

“ yotre pitié..l'.vf"en ai grand besoin.

. ad, D Bs B o1 5, avet bonté. .
* Soyez sans inquétude. Ici, vous serez servi avec zdle , et
sans intérét. Je suis peu ricke, mais j’aime 2 faire du bien,
c’est ma seule dépense et mes vrais plaisirs.

< ," LE CA P U~CIN.. '~

Mad. pEsBOTIS.
: Y : o
‘ e LE CAPUYCTIN, _
. De Génes; o j'ai souffert des tourmens inouis. — Ab ! si
je pouviis vous couter me peines !... mais je craindrais de vous
gor. & f - e
. . .. - Mad pEsBOTS" n
Nimporte y confiez-moi tout , et si je puis vous &tr¢ utile’,
comiptez sur mes.sécours et ma discrétion. —- Augustin , alez
étudier avec votre sceur § je vous reverrai tant6t.’ .
o . A B GUSTIN,selevant.
Oui , maman. (1auCapucin. ) Adieu;, mon- pére:
L'E CAPNCIN, /ui prenant -la maih.
Adieu, thon fils. « - . - .o v
. . €HEARELOTTE, as Capucin.
Voulez-vous nous embrasser 3 . -~

. ' . ]l :

\ -
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L z C A PUCI N, avec tmnsport. ,
Si'je le veux ? C s retenant. ) avec plaisir. ( i embrasse
Augustin le premwr. ) .
CHARLOTTE , avant de Pembrasser lni dkt tout bas a l'orezlle.
+ Ne parlez pas du portrait.:
L E CAPUCIN, bas 3" Cﬁarlotte.
Soyez tranquille , votre secret est Ie mien. (2! Pembrasse. )
LES DEUX ENFANS, au Capu’cm.
Adien.
'LE CAPUCIN, avec ine tendre émotion.
+ Adieu... adieu, mes chers enfans. ( i/ tire son mouchoit
et sessuie les yenz.) &
(Les enfans regardent tendrement leur mére et sortent )

. —tt
v i

S CENE VI I I.
LE CAPUGIN, Med. DESBOIS.
: 4 Mad. p EsBo1s.
Vous les aimez 2
LE CAPUC'IN), avec une proﬁmde senszbzlzté '
Au-dela de toute expression ¢, Co K
Mad, D EsBOTES,
Vous étes attendri ? I
LE CAPUCTIN. '
. Jenelenie point. Leur amitié... leurs cavesses... tout ce~
« la s’est fait sentir jusque dans mon coeur. ~ 1Is sont’ blen in-
téfessana !

v

Mad. pEsBoOCIS
1ls sont toute ma consolation. o
‘L E CAPUCIN: .
11 faut esyérer qu’ils seront aussi celle de leur pére.
ad. D2 s3Bo s
~ De leur pére !... hélas !... Revenons A ce qui vous regarde.
" Que vous est - il donc arrivé ? Pourquoi aves - vous quitté
_ votre couvent ¥
/ : LE CAPUCIEN
" Pour me soustraire au aupphce d’une longue captivité, et
sortir d'un état pour lequel je n’avais aucune vocation,
-Mad. pEsBoOTIS.
. Pourquoi donc vous étes-vous fait moine § |
LE CArwclx,sombremn&
Pour me cacher au monde. -
Mad.nncnoxs,q'
©Qut av1el-vou- donc fait ? ' IR

X . .
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. LE CAPUCTIN., T
" A dix-huit ang j’entrai au service , et dans'une affaire
d’honneur , o j'avais ‘tort , j'eus le malheur de tuer mon
- meilleur ami. ’ S0 - o

Préjugé._cruel ! ‘ <y ‘
a LECAPLUVCI N, rapidement. -

Poursuivi par une famille puissante , je m’embarquai pour
P'Italie , et, pour me mettre 4 ’abri des recherches , j'entrai
» €, pour t : . 2]
dans le monastére dont je porte I'’habit. On m’envoya ma -

\m dont je p prvoya ml
grace au moment ou j'allais prononcer mes veux ; je refusai,

on me dénonga an saint-office , et je fus plongé dans les

1

. gouffres de I'Inquisition.

;. ,'Mad." p e sBors, vivement. )
Mais comment sortites-vous de cette horrible prison ?
. LE GCAPUECDN, avecla plus grande, chaléur. A
Par un prodige !~ Un dominicain avec qui j’avais été lié. -
par Destime et Pamitié , fut élevé au- grade d’inquisiteur. Il
_se ressouvint que depuis dix ans j’étais dams les fers , et ne
tarda point & les briser. La.nuit, j’entends-ouyrir la porte
'de mon cachot, .. je croyais qu'on m’apportait la mort.
Quelle fut ma surprise ! je weconnais mdn-ami. Il se jette
dans mes bras , rompt mes chaines, me donne une bourse
pleine d’gr , des armes , mes papiers , me conduit hors de -

. Pencinte infernale , m’embrasse , et senfuit,’— Je pars ! —

, Craignantde retomber dans I'ésclavage , je gagne le bord de

, lamer, je 'me réfugie dans'les antres sauvages , je gravis les

rochers , je brave la fatigue et la faim , bien résolu de m’en-
gloutir dans les précipices , plutét que-de. rentrer- dans ce
repaire de douleufs , oli des monstres inhumains , oubliant
“les vrais: jprincipes d’une religian pure et consolante , éta-

- blirent un ‘tribunal de sang pour persécuter l'ininocence , au
mom d'un Dieu juste et bienfaisant. ’ Lo .
R ~Mad. D & 5.8 018. .

Combien vous avez souffert ! et ou allez-vous maintenant?
S . LE CAPVCIN :
© Je vaisau_chiteap de monsieur Dorsainville ainé : il fut.
- autrefois-mon-ami de collége et mon compagnon d’armes.. . .
Il ne m¢ refusera pas ses secours, St
o - Mad., D 2.5 B o0 I s, vivement. -
‘Dorsaimylille o dites-vous? quoi! vous l’qvez connu ? .-
. . . - LECAPVYEIN .o
Be_augpnp , madame, il n’eut iamaxs de meilleur ami que

" Mad. D Es ™o s, awc véhimence.
Bh ! quels secours pouvez-vous atfendre de lui % c'est lo

. AY N
- \
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. plus cruel de tous les hommes ! amant barbare ; pére sane |

tendresse . , . il n’est pas capable de faire des heureux.
 LE CAPUCTIN.:

Pourquoi non n?j je ne le cr01s pas aussi méchant que vous
me le dépeignez. .

Mad. D rs Bo rs, avec force.
Vous ne le croyez pas? (en pleumnt. ) Ah !si vous sanez.
LE CAPUYCIN
-Vous versez des larmes ?
Mad. Dzs'nors. ‘ :

" Hélas ! elles ne tanmnt)ama:s ! et Pingrat est la cause de
mon malheur.

LECAPUCTIN, ‘

Quoz ! seriez-vous cette Julie...

Mad. D B s B o1 s, avecurcri de surprise.

Qu’entends-je ! il vous aura ‘confié. . .

. LECAPUCIN,

Tous ses secrets m'étaient connus. " v

. -Mad. b e s B o1 s, avec explosion.

Eh bien ! connaissez cette infortunée. Cette Julie qu’il 2
perdue , abandonnée... c’est moi. Ces enfans que vous venez
de voir, sont les siens.., A présent défendez-le, si vous
Posez. Sans pitié , sans ame , sans honneur , il a sacrifié V'in-
nocence et la vertu : mauvais pére , il a délaissé sa famille,
et vous avez vu les victimes de son mgrantude et de sa ‘bar-

‘

LEOAPUCIN.

. Volis me faites frémir ! pourquoi vous trouves-yous dans
cet état? /

"Mad. DESBOIS-

\

J’avals des enfans , il fallait les élever 3 j’étais tout pour

eux ! rejetée de tout le monde , il fallmt faire quelque chose
pour exister.
- LE CAPUGIN .
Le pére do Dorsainville aunalt dﬁ vous soufemr, vous-
proteger. , .
Mad” pEsBOTIS:
Le fils me perdit, ct le pére me méprisa.
LE CAPUCTEN.
N aviez-vous pas des amis ?
Mad. DEsBoTs. -
Tronve-t-on des amis quand on est dans la misére ?
‘LE CAPUVCTIN. ’
Je suis xndxgné! et le pére de Dorsamvxﬂe fut blen dur
envers vous. . . ‘ . =

‘et

v
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T ’ Mad.-DEsBoO TS,

,  Jeperdis son‘estime , it me refusa ses bienfaits.

i
/

'

TE CAPUGCI!N. -

Il vous les' devait 5 et comment Put—il‘ découvrir %..

" Mad. pE ssBorxs. C
LOfsque son fils m’abandonna , il me laissa sans ressources.
Depuis son départ, la pension des chers objets de notre
amour , n’était plus payée : la fermiére qui les nourissait se
!assa ; elle vint chez mes protectears dévoiler le mystére , et
je fus chassée par orgueilleux pére de mon amant, ‘
LECAPUCTN ‘

O'ciel !... : ‘ )
] " "Mad. pEsBoTIs.
Dans cette erise orageuse, je conservai ma raison. Le
danger de ces innocens » qu’on menagaient déja de -mettre
) da{ls ure maison de charité, me fit frémir ! révoltée par cet
' odlepx projet’, j'offre de payerce quiest di. Je sors, et
dans le méme instant , linge , habits , bijoux furent vendus.
-Je yole au hameau , je doune ce que j’ai , {"emporte mes en-
Hans ; et je marche avec courage , courbée sous ce précieux
, fa::deau ! —Mais ot aMer!... sans asyle , sans état, sans
pain , pour moi =i pour-les miens... Au milieu des champs,
"que faire 2 ou Yoger 2 — Agitée par le désespoir , une riviére
ellait devenir mon tombeau ! décidée , je dépose mes enfans
- sur le rivage,, je les recommande au ciel , je les embrasse 3
" etaprés leur avoir dit un éternel adieu... je.cours. . . je m’é-
l.ance. .«ily pleurent, je m’arréte. Leur cfi f]rappe mon oreille;
+ e les regarde , ils me sourient , la nature patle , et je ne puis
plus mourir. P o _ _
. LE CAPUCIN .
Vous me glacez d’effroi ! que devintes-vous? que fites-vous?
' . Mad. peEsBorIS. o
Je fus trouver mon oncle qui tenait une auberge dansla
~forét voisine , ( c’est celle que j'occupe maintenant’) ;{'im-
plorai son assistance , mais ce fut en vain. Il me recut avec '
une dureté qui n’a pas d’exemple. 1l me dit qu'il avait besoin
. d’une domestique , et non pas d’une niéce , que si je voulais
cette place , il me la donmerait. .. Indignée ! .. mais ayant
) !)efoin + .. j'acceptai. — Veilles , traveaux , humiliations ,
j’ai tout sypporté ; j’étais mére, et rien ne pouvait me faire -

- rougir lorsque je travaillais pour nourrir mes enfans,

LE CAPUGCI N, o
Que vos parens étaient cruels ! o -

.
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compensée i et Dorseinville , un jour, réparera ses torts.
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. Mad. DpESBOI S,

Nk

Moins que mon amant. J’étais coupable , jo n’ avzus pu le

. droit ce me plamdre.
LE CAPUCIN, c/tercﬁanta Lire dans son, caenr.
Dorsainville est bien criminel ! — Aprés les maux qu’il
vous & causés , peut-etre avez-vous fait un autre choix% .
Mad. DpEsBoIs.
N on , personne n’aura d’empire sur mon ceeur.
: L'E CAPUCIN, ' ‘
Vous le croyez ? - , A o
Mad. DpEsBO TS A
Jen suis. stire, . ' .
' LLECAPTUCIN,
Ne j jurez de riea.
' Mad. Dnsnors,du(ztondectde'

J’en jure; l’amour est comme la mort , il ne frappe qu’une

.fo:s. . .

LE CAPUCIN, -
Bonne mére , amante fidéle , votre constanqe doit dtre ré-

.

- Mad. D= SB OIS,
Je ne 1e crois pas. -

’

.LE CAPVUCIN, avec ame.

Cmyez-le... la vertu malheureusea bren des droxts sur un °
" céeur sensmble. , . , -

K

, SCENE IX
Lns PRECEDENS, MAiiGUERITE,

MARGUZERITE.
Ma&ame » venez donc. Ce jeune officier fait un train abo-

~ aminable. 1l vous demande par-tout. Il ne trouve rien de bon,

rien n’est bien, il fait enrager tout le monde. O mon dien !
mon dxeu quel £tourdi !
.. Mad. Dnssots.
J'y vais. — Allez, -
uAnGux:u'rz,Imsa madameDesbozs. ,
Est-ce ‘que vous gardez ce moine ? . o
. Mad. pEsBo s
Oui , et vous ferez préparer le n°. 2.
MARGUER 1T E.
A Tni cet appartement 2 v
- 'Mad. pzssBo1s, d’un ton d’autor;te. i

.

Fmt‘es ce que jg vous dls. Je veux qu on ait pour. lyi tous

les égards possxbles yetqu ‘il soit servi exactement.

N

N
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*MARGVERITE, en.;enallant.. sl
Be"e pratique pour en avoir tant de soin ! i

(Elle sort par la coulisse d droite du thédtre , et .Rocﬁemont ;

eentre par le fond.) S

— N . .

4 S C E N E X C co
Mad. DESBOIS, LE CAPUCIN, ROGHEMONT.

ROCHRMONT.,

AH' parsemblen ! Paventure est umque~ ‘C'était donc pour
vehir causer avec ce-moine que vous m’ avez pldnté la? (,’est
ndmlrable ?

Mad. pE2sBoOTIS.

Monsieur ) ]e ne me sms pomt engagée a4 vous !enir com-

pagme.
. ROCHEMONT.
Morbleu! il ne sera pas dit que ce vieux sapajou l’empor-
tera sur moi. Je suis,dans une colére!...
Mad. p E s'Bo T 8.
En Vent& ’ momneur, on ne peut re(‘onnaltre un: homme
honnéte A la maniére dont vous vous conduisez.
ROCHEMONT. *

a C’est donc la mon rival? Vous avec dn gotit.

Mad. pEs B o01s.

‘Vos discours me faisaient pitié, et vos procédes excitent

“mon mépris. (elle veut sortir.) .

ROCHEMON T, voulant retenir Mad. Desbois..
" Oh! vous ne vous en irez pas. B
. f . Mad. nnsno:s,férement. -,
Quel droit avez-vous de m’en empécher %
~ R OCHEMON T

" Du droit de Pamour Allons, allons, mech’enté, embras-_
| sez- mor, et faisons la paix. IR

LE CAFUCIN, apart.f

Qud.le impudence !. .
Mad. pesBo1s, avec dt’gmté.

Monsxeur, n’appmchez pas! — Il est bien étonnant que

vous osiez me manquer chez moi. Vous devriez rongir de vos.
i ;nconséquences. Méritez l’aVantage que vous avéz d’appar- -

tenir A un corps respectable ; souvenez-vous que c’est par la"
bravoure , ’honneur et la politesse que nos braves militaires
sé distinguent, et se font respecter e tous lieux. Vous, qui
marchez sur leurs tracesq imites leurs vertus, et ne dégradez

pasle noble caractére d’un ofﬁc:er francaxs (Elle sort.)
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CLe Caprciri ayant remonté au fond du thédrre pendant la
derniére tirade de madame Desbois, se trouve placé na«
* turellement pour empécher Rochemont de la suivre.)

SCENE XI
LECAPUCIN, ROCHEM ONT.
ROCHEMON T, suivant madame Desbois.

Vous préchez comme un ange, ¢t je vais vous suivre pour
entendre le reste de la lecon. (Le Capucin'lui barre le pas-
sage en se mettant vis-d-vis la porte du fond.) Que faitcss
vous la, bon homme? ‘

LE CAPUCIN,

Vous me voyez tout prét & m’opposer & I'insulte et 4 la
violence. '

ROCHEMONT.

Vous étes plaisant ! quel intérét prenez-vous a cette femme?
"LE CAPUGCTIN.

L’intérét le plus puissant ! souvenez-vous-en, et gardez-

vous de l'outrager devant moi.

Les priéctipEns, DORSAINVILLE cadet

DOBRSAINVILLE cadet.

Rochemont , que viens-je d’apprendre? Comment! tu ag

insulté I'hdtesse? Clest fort mal, et je ne puis approuver...
ROCHEMOTNT.

Ecoutes-tu cette précieuse? Est-ce ma faure si elle prend -
des galanteries pour des offenses? Mais tu es venu fort a
propos pour étre témoin de 'aventure la plus plaisante !, ..
(1! lui montre le Capucin d’un air goguenard.) Regarde ce
champion , voild mon rival et son chevalier. '

LE CAPUCTIN. '

‘Monsieur, point de propos : je suis un homme d’honneur,
et je vous ai empéché de faire une mauvaise action.

. ROCHEMONT. . ’

Vaus étes bien hardi de me parler ainsi ! craignez de re«
cevoir le prix de votre témérité. oo

- LE CAPUCTI N,
Jene crains persoune.
: ROCHEMONT.
Dorsainville, je crois que ce moine veut m’en im‘poser?
. LECAPUCT N, d purt.
Dorsainville ! scrais-ce mon frore ? .
Le Marioge duCup, ' ¥
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DORsSAINVILELE cadet.
Retirons-nous , et cesse d’offenser ce digne homme.
ROCHEMOMT, en colére.
- Je me laisserais manquer par ce Capucin ¢ Morbleu! js
veux e corriger de ces impertinences,
LE CAPUCLN, sans qurtter sa place, dit avec beauconp
"+ de sang;, -frodd.
Doucement, jeune msenae; c'est vous qui avez besoin
« d’une correcuon... et je m’en charge.
. ROCHEMONT. :
Savez-vous que je suis officier 2
 LECAPUCIN, le toisant.
Jc crois que vous n’en avez que I'habjt.
DORSAINVILLE cadet, 4 pars
I1 P’a deviné.
N . nocunmou'r,lzorsdoluz.
Maudit Capucin , tais-10i, ou je vais arracher la barbe !
LE CAPYUCIN, d’un ton ironique et from’ '

Je ne PIUS aVO"' le méme avant me, car vous n’ en avez
pas encore , — et je vois que la 1a1son chez vous est blen '
moins prematuree.

ROCHEMONT , & Dorsainville cadet en mettant la main sur son
épée.

. Je vais couper les oreilles 4 ce misérable. .~

. LE CAPUCIN, d’un ton fernie.
- Jeune homme, quel droit avez- -vous de m'insulter? (i/ va
&.la porte du fond, Gte la clef, la met dans sa poche, dte son
, manteau, le jette sur un fuuteuzl et revient en face de Roche- .
~mont.) Voyons maintenant qui coupera les oreilles A Tautre.

ROCHEMONT, tirant l’épée. :
Ce sera moi. Allons, detestable moine , fais ta pnere ) j@
vais t'anéantir.
., DORSAINVILLE cadet, le retenant.
. Arréte ! )
ROCHEMONT, § eclappant des mains de Dorsamwllﬁ
: . et al/ant aw Capucin.
Laisse-moi !
LE CAPUCIN, sort un pistclet de sa pacﬁe et a}uste
Roclenmont. ) . . .
Alte-12! ou je vous brble la cervelle. .
ROCHEMONT, fazt un cri de surpnse et se retire.
“Ah! (i tremble et balbutie.) Arvétez vous-méme.
h N LEGCAPUCIN.
1 n’cvst plus temps de reculer.
"R OCHEMON T
Les armes ne sont point égales. &

i
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LE CAPUCIN, jettant son pistolet. .
Elles vont le devenir. ( i/ va d Dorsainville et lui arrache
son épée.) Monsieur ,  prétez-moi votre épée.
DORSAINVILLE cadet, voulant reprendre son épce.
Monsieur, je ne souffrirai pas... ‘
LE CAPUCTIN, d'unton terrible.
Sur votre vie, laissez-moi faire! (& Rockemont.) A présent,
vous n’avez plus de prétexte ; songez & vous bien battre, ou

vous périssez. En garde. (ils se battent; Rockemont recule et .

Muisse tomber son epée.) - ’
R OCHEMONT.
Je suis désarmé, '
LE CAPUCTIN.
Reprenez votre épée et recommencgons.
, ROCHEMOTNT,
Mais c’est un diable que ce Capucin-la !
. LE CAPUGCTIN, :
Non, je suis un homme , apprenez & les respecter. Termi-
nons. (il se remet en garde.) ,
, ROCHEMONT, "
Encore ? oh ! ma foi non, en voila assea.
- "' LECAPUCTIN,

En voild assez! & ce langage je parierais que vous. n’étes
pas officier. ) B ' ’
DORSAINVIELLE cadet, 4 part.

11 serait sir de gagner. -« - .
. LECA®PUCIN, avec une oix forte.
Finissons. (il se remet encore en garde.) :
‘DoRsAINVILLE cadet, passant au milieu.
Je m’y oppose. — Eh ! monsieur, n’allez pas plus avant;
je suis certain qu'll est fiché de vous avoir manqué.
ROCHEM oN T, d’un air soumis.
Oui, je sens que j’ai eu tort... et c’est ce qui fait que. ..
o LE CAPUGCTIN, ,
. Oh! dés que vous en convenez , tout est fini. (avec la plus
grande dignité.) Allez , monsieur, remettez votre épée... et
songes que le vrai brave n’en doit faire usage que pour sou-'
tenirles intéréts de son pays, et hon pour verser injustement
le sang de ses semblables.—Voila la clef, vous pouvez sortir.
" " ROCHEMONT, prepant la clef.
Clest ce que je vais faire , monsieur. (@ part en s’en allant.)
Infernal Capucin, tu me le paieras, et je sais les moyens.de
me venger. (:/ tire son moxchoir et laisse tomber son pertes

Jeuille.
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LE CAPUCIN, en rendmzt)"epée é Dorsai;wille.
Vous , monsieur, j’ai quelque chose & vous dire , et j'aurai
Phonneur de vous revoir.
nons;xnvtnzz cadet.
Avec plaisir,

(Pendant que le Capucin. parlc @ Dorsainville , Rockemont va
pour sortirymet la clef dans la serrure, ouvre la porte et
Brillant paraft. Cela doit faire tablean.)

\

v

SCENE XIIL .
‘Leserécipens, BRELL ANT, avec un beau-
drier blanc et I’épée.

BRILLA KT, avance un pas, dte son chapeau en militair:,
“ et reste en attitude.
Votre' servitur.
ROCHEMONT.
A Dautre, 3 présent ! Bon jour, bon jour. (& va pour sortir.)
BRILLA N T, remettant sor cﬁapean : et Larrétant.
Un pétit moment, un pétit moment ; j’ai & vous parler.
(zls descendent la scéne. ) .
. ROCHEMONT.
A moi 2
. BRILLANT.
J nstément, & vous-méme , dg tres-pres ’ et promptément.
L E cA?;»UCtN, apart.
Que veut cet original
: ROCHEMONT.
Vous voulez me parer , et pourquoi ?
BRILLANT, dune voiz claire et le contre-faisant.

Pourqum 2 pourquoi 2 Vous 1€ savez dé reste , pourquoi.
ROCHEMONT.
BMoi ! non,
BRILLANT. '
Vous né-vous souvénez donc pas des offencesqué vous faiges?
ROCHEMONT. ,
Oh ! cest pour cela? Adieu, adieu. (Il vent sortir. )
BRILLANTY, se mettart devant lm. ‘
Doucément , ‘doucément.
ROCMEMONT,
Jai affaire, et je ne puis. . .
~
BRILLANT ‘
Affaue ? ~—Quand on outrage, la preuuére est dé s& vat-
tre. Lé coup dé point qué vous m’'avez donné est la, (H
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met la main sur son caur.) Un anc:en militaire né souf-
fre point d’m]ure , et quand on mé frappe , il faut. qué
jé tue ou qué Pon w’enterre.
ROCHE MON T, voulant s’en aller.
Eh ! laissez-moi tranqmlle.
BRI LLANT, élévant la wvoix.

Non, dé par tous les diables, jé né vous laissérai pas
' tranqullle. J€é méritérais d’étre régardé comme un liche,
si j'en démurais-1a. Vous avez porté sur ma personne und
main téméraire , uné tache semvlavle né sé lave qu’avec du
‘sang. Marchons.
. ROCHEMONT.
Comment ! marchons %
v BRILLANT. y
Eh! oui, cadédis, marchons. . o '
ROCHEMO N T, élevant la voiz.
Je trouve. singulier que ... o
BRILLANT, § approckant tont pres de lui.

Chut , chut ; point dé vruit , point df vruit. Au détour
dé I'auverge , dans la pétite ruelle , Pépée & lamain), et 'un
ou Pautre , Afc jacer.

‘'ROCHEMORNT,
Tantét vous serez satisfait. = ‘
BRILLANT, vivement et. bref
Qui différe 4 pur!
ROCHEMONT, §¢ rea'ressaut.

Peur moi?

DORSAINVILLEcadet, Zmpatienté,

Voila bien des paroles ;5 s'il vous a offensé , il vous en
rendra raison. '

BRILLANT, @ Dorsauw;lle ‘cadet.

J’y compte , moussu . .. i’y compte. (A4 Rockemont.)
J’espére que vous né férez pus seller votre chéval sans m’en
prévemr J'avtendrai votré visite ; si vous né vénez pas )
J'aurai encore une foxs Phounur dé vous saluer, et qué
~ jé sois un vélitre si j’y manque. ,

DORSATINVILLE cadet ,

Clest bon, clest bon cela snffit.

\ SCENE XIV.
LECAPUCIN, BRILLANT.
BRILLANT  en colére , ef descendant sur le bord du thédtre,

Il né perdrarien pour attendre! (fI/ se met en garde.)
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Capedub-ous jé crois I¢ temr-lé,' (I tire plasteurs bottcs. »
Ah!ah! S
L.E CAPUCIN,apart,

Ce perruquier est venu fort a propos , et je vais m’en ser=
vir. b
) BRILLANT, continuant. .

Source dé la Garonne ! la “velle vottes qué jé lui aurais
portée..(Iltzrcdesarmes.) Ah!eh!...ah!...eh!..
:dvas pour Déternité ! c’est ¢ onziéme.

LE cAructN, quand Brillant est fendu , lui prend le bras .
gaucke.” Brillant reste en attitude , en retonrnant la téte.
Modérez-vous , et parlons du présent.

 BRrri AN T
Que mé voulesse ?
RE CAPUCIN
J ai besom de votre ministére.
: BRILLANT, dun air mepnsant.
: Oh ! quelle varvache! Vous 7. .. Jé n’ai pas 1é temps.
LE CAPUEIN,
1l faut le prendre. ,
BRILLANT
J’ai bien autre chose-a faire qué dé vous écouter. Jé dé-
teste la gente monacale, et jé né suis pas fait pour etre aux
erdres d’un homme dé votre espéce.
LE CAPUCIN , le prenant par la main et le ramenant.

L’ami, soyez plus bonnéte , et ne faites pas le rodomont /
avec moi ;. vous n'y gagneriez rien , je vous en avertis.
¥ BRI LLANT,étonné et regardant sa main.
Sandis , révérend 5 vous avez la poigne forte ! ( Honné—
tement. ) Paxlons raison. Vous avez vésoin dé mox 2z
LE CAPVUYCIN. ‘o
Qui. . ‘

.BRILLANT, o
Vous voudriez couper la varve ?
. L E cArvcrx.'
Précisément.
BRILLANT,€n plaisantant.
Mais vos confréres né vous réconnaitront pas, si vous n’a-
vez plus...
LecarvuciN,dun ton déc:dé

Point de mots ( I/ lui donne deuz écus de siz francs.)
Tenez, voild pour la peine que vous prendrez. Depéchea-
vous, , '

~ -

T e
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BRII‘.LANT,etonIIe.
Jé vais chercher mes ustensiles qui sont daps 1é cavimet
et jé réviens. (d part, en s’en allant et fuisant sonner les

écus. ) " Sandis ! voila un Capucm qui paye comme un
évéque.

SCENE X V.
LE CAPUCIN, seul
J’ai vu cette face en quelque endroit . . . je ne sais oll...

(se raffpelant.) Ah!. .. m’y voici. — C'est bon, je vais
avoir ma revanche.

SCENE XVI ‘
LE CAPUCIN y BRILLANT, avec uz plat d barbe et une
serviette dedans.
BRILLANT ) -
Msé voici ; vite en action. ,
LE CAPUCTE N, - :
Je suis prét. o : :
BRILLANT.
Depéchons s Car il mé reste encore une pratxque .') faire,
{ 1/ tire wne botte.) Ah!,.
LE CAPUCTIN
Finirez-vous ?
. BRILLANT.
Jé fais réfléxion. .. jé népuis voys raser ici.
L E GAPUCTIN,
Allons dans un. autre endroit.
BRILLATNT. ‘
Céla mé parmt plaisant! moi qui les troxs-quarts de ma
vie n’ai rasé qué des officiers.
LE CAPUCIN, leﬁ.z'ant.
Iiffectwement y je crois vous reconm:tre.
BRILL ANT, | .
Pas possible.
LE CAPUCTIN,
Vous avez été militaire 2
_BRILLANT.
Dans I’ame !
"LE CAPUCTIN.
Vous avez été fourrier dans le régiment de Lnngucdoc,
dragous
BRILLANT, d’un ton anlZ[a”BII.Z‘.
Douge ans , avec honrm
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LECAPUCEN.
t’eut-étre!
BRILELANT.
Point dé doutes. La rénommé vole, et peut puvlier
mesvelles actions,

LE CAPUCIN.

Vous avez déserts.

BRILL®AN T, reste supefait.de surpnse.

(A part.) Oh ! Cest le diable ! (aut.) Clest qué jé n’étais
pas content. - &

LE CAPUCTIN,

Vous deviez deux cent h‘ancs a votre capitaine, quand
vous étes parti !

BRILLAN T,d part.

11 est sorcier ! (Aaut. ) Jé Vavais ouvlié , mais jé& né
1é nie point. On né sait cé qu il est dévénu, car sans
quoiil y a long-temps qué ]e sérais liquidé. Une vagatelle
commé ga né vaut pas la peine . . . Avez-vous 1é¢ doa dé
déviner ! .

LE cAPUCTN.
Non y mais celui de me ressouvenir. (avec une voiz forte.)
Me reconnais-tu , Brillant!
BRILLANT, lezammant.
Jé mé donne au diable si jé vous rémets ! Votre nom!
LB CA'PUCTIN,
Dorsainville, . -
BRILLANT.
Sandis ! vous tes mon capitaine !

LE CAPUCTILN,
- Clest moi-méme.

BRILLANT. ‘
Mon capitaine , jé vous démande pardon.
L'®2R CAPUGCIN, vivement. .
Et moi , je vous demande mon argent. - T
O BRILLANT., -
Jé né suis pas dans la possibilité pour ¢ moment 5 ma
parole 5jé né 1¢ puis pas.
/ LE CAPUCTN,:
11 ne fallait donc pas faire V’insolent.
* . BRILLANT
J avais délhumur, jé né savais d qui jé palla:s 3 cé cosluw’

tume m’a trompé, et... .

’
LE CAPUCIN , Je prenant par la main et Pamenant au bord
du thédtre.
Le vrai moyen dene sc point tromper c’est de ne man=
quer a personte. , o

«
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 BRILLANT .

Mon capitaine, jé suis pauvre, mais j'ai* dé la prohité,
et pour vous lé prouver soixante francs sont toute ma for=
tune ; si vous en avez vésoin, jé vous les offie en a-compte
.dé cé qué jé vous dois. (. 2/ lui présemte la bourse que Mar-
guerite lui a donné.) ‘ ;

LE CAPUCI N, avec effusion. .

Bien , mon ami, bien! tu es honnéte homme, et cela me
suffit. Ta bonne voldnté me charme ! J’ai pitié de ta misére;
apprends A ton teur & compatir a celle des infortunés.
BRILLANT , az comble de la joie , et remeftant la bourse

. . dans sa poche. .

. Ah! mon cher capitaine, jé réconnais votre bon cur! et
ma réconnaissance séra sang’ vornes. ' ‘
LE CAPUCIN,

Finissons. J’ai besoin de toi. ) -

' BRILLANT, avec enthousiasme et rapidement. R

Vous avez vésoin dé moi? parlez : dans 16 feu, dans
Yeau, dans l'air, 2 peid, & chéval , jé suis tout A votre dis-
position. . E

LE @APUCTIN, Jui donnant une bourse. ,

Voila de I'argent. Je veux quitter ce froc j ici, ou ailleurs

il faut m’avoir un habit. , : ' '
BRILLARNT, révant.

Ou diantre trouver céla ?... Oh !'jé mé rappelle !... Jai
achété1&vatin d’un officier , et jé vous 16 cédérai. ( e toisans
des yeuz. ) Jé suis certain gué cet accoutrément vous ira. .

. L'E CAPUCIN, .

Fort bien. Va le chercher. ) v

- : BRILLANT. ,

Vénez dans ma chamvre , au n° 14, et vous y trouvérez le
vagage. i
. - LE CAPUCIN,

Sur-tout y garde-moi le secret. ,
- BRILZLANT, dun torn important.

Jé vous 1¢ jure, foi dé gascon ! — Ah ! = Jé vais préparer
votre toilette. ( # revient avec urn air soumis, ct dit humble-
ment.) Mon capiteine, vous mé pardonnez mes pétites fré=
~ daines ! ' . :

o LE CAPUCTN

Va, je connais la religion naturelle, qui dit au cceur de
Thomme d’étre tolérant; joublie tes offenses , et je te fais re-
mise de ce dont tn m’es redevable.

) BRILLANT,
Si tous ceux, A qui jé dois , savaient cette réligion commae

Le Mariage du Cap. G
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vous , jé sérais moins toutmenté , et nfes'dettes vientdt payéi
Me; créancierstiévraient 'apprendre 5 quelques mois dé vor
théologie né leur féraient pds grand tort, &t mé féraient graa
vien. ‘ ‘ o
: LE CAPUCEN
Va donc, et ne perds point de tems.
- - "BRILLANT '
Jé vole ! (il sort en courant, ét s’arréfe du fond du thedrre
en voyant le porte-fenille ; il le ramasse et Uapporte au Capu
cin. ) Quel est cé porte-feuille ? Est-ce a vous, mon capitaine’
x'z ¢ AP U liN, prend le porte-feuille, B regarde et f
: sur le dessus. T
« Jappartiens 4 monsieur Rochemont, clerc de procureur
» A Fréjus, » —La découverte est unique ! Jaurais juré que
ce jeune homme n’était pas officier.
BRILLAN-T. :
Etmoi déméme ! — Bn France , quand il ’agit dé I’honnur,
:1épée des militaires né tient pas dans 14 fourrean ! — Donnez
1¢ porté-feuille, jé 16 lui rémettrai. — Ah! pétit cadédis, mem-
vre dé la chicane, jé té férai payer les frais dé notre procédure.

- .

LM

" SCENE XVIL

' "LECAPUCIN, seul .
- Exifin, je vais quitter cet affreux vétement !.2. Quel heureux* -

“Eoup dy, sort! en un méme jour ,je revois mon épouse, mes
enfans , et peut-étre un frére que j’ai tendrement aimé | — Ju- J
lie... adorable Julie ! je fus auteur de tes maux, et je serai
celui de ton bonheur ! — Le tableau dé ses infortunes a péné-
tré mon ame. A quoi l'avais-je réduite, 6 ciel ! Aveuglée-par I

e désespoir... au bord du fleuve... si elle avait %... A mon re-
tour, son tombeau aurait été le mien.——Souvenirs cruels , ¢es- Je
sez de me tourmenter : c'est peu de se.repentir , il faut répa~
rer. Remords , sortez de mon cceur ! L’honueur parle, la'na- (i
tare et la vertu vont triompher. . . . ] 1
A o e

u

’ . - ..
.7 - . Sar
Fin du second Acte. S Y
bt
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ACTE IIL

SCENE PRLMIERE

‘\ BRIL LANT, MABGUERITE
MARGUERIT &, entre en colére swivi de Bnllant..

A u!sije trouye ici ce damné Capucm ’ nous allons voir
beau j ;eu.... Il n’y est pas, tant pis. - :
BRILLANT. : .
Jé vous conjure , madémoiselle Marguérite...
MARGUERITE N
Commem: se battre & 'épée dans une maigon respectable ?
Les cavaliers viennent d’arriver, ce jeune “officier a porté
lainte , et cela ira mal pour le Capucin.
BRILLANT .
Peut-tra ? il n’a pas' tort; il m’a confié des choses éton-
pantes , et vous verrez des événemens qui vous-surprendront.
. MARGUERITE.

{ Je ne vous écoutes pas: Et quel est ce militaire avec qui
ous causiez ? .
BRI t.“r. ANT.

Jé né puis vous 1¢ dire. i
MARGUERITE, d’un fon. absolu.
Je veux le savoir. . o
n'nxLLAN'r.' . L
Céla né sé peut. '
MARGUERITE, en colére etfrappant dupwd.
Jele veux , je le veux, vous. dns-]e.
- ' BR!LLANT, xmpattente'
Sandis ! vous étes la plus curieuse ﬁ,melle dé l’umveu!
on’, vous né 14 saurez pas. - :
MARGUERTIKE,
Et qui vous engage A garder ce secret ?.
, BRILLANT, avec dtgrute.
Jai do:mé ma parole d’honnur v
. M‘ARGUERITB, calméde.
Ah! Cest différent. Je n’ai qu’entrevu ce: capitaine, mais
a bonne mine: et il vous a donné une bourse 3
BRILLAN T,

Assurément. »
K‘Q&GU:;\xg;.;.:, .. ;_
/ 1l est biengéabrep=! =~ . . .. L
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- BR1 LLANT, d’un ton avantagau:e'
Cest la récompense a8 mon mérite ! ) .
MARGUERITE, brusquement.
Clest plus que vous ne valez.
BRILLANT, s’approchant d’elle.
Ah! friponne , votre vouche trahit votre cur.
MARGUERITE

‘Ce Gascon a une prévention insupportable ! ! (dm'ement ‘
tendant la main.) Mes vingt écus. .

: BRILLANT, tirantla bourse.

Vous m’avez ovligs générusement, jé m'acquitte avec 1
connaissance. (i/ lui donne la-bourse.} Garlez cette vours
ear j’espére que votre pétit trésor séra vientdt uni au mien
- _MARGUEKITE, mettant la bourse dans sa pocke.

_ Pas sitbt. -, -

BRI'LLANGT. -~
Jé mure si vous différez ! Faites vos réflexions.
MARGUERITE, d’un ton mignard.

- Elles sont toutes faites , mauvaig garpement 3 vous save

lnen que... Voila et officier , il estlibéral*, faxsons-lux poli
' tesse. .

"

" SCENE IL v
Lzserécipess,DORS AL VILLE ainé,
DORSAINVILLE cadet.

DORSAINVILLE ainé.
Bnllant, laisse-nous.
BRILLANT, dtantsono&apeau.
Jé mé rétire. (2/ sort sn ﬁnsant signe & d. Marguerite de /

suivre ; elle lui répond aussi par signe qu’elle veut parler
: .Dorsa;nwll( ainé.)

Lz

SCENE IIL -

MABGUERITE DORSAINVILLE ainé
DOBSAINVILLE cadet.

MARGUERITE , ﬁusant de pétites révérences.
. 'Monsieur veut-il loger ici? - -
nonsuuvn.:.n alné, faisant la grosse voix et prenant un
tdn brusque. .
Olu.

MARGUERITE y faisant l’agréa&e et parlant trés-vite.

Monsieur ynous vous recevrons avec plaisir , et vous oy
' t

.

{
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{ ' faites beaucoup a’honneur Cemptez , monsieur , sur mes
- " soins., mon z¢le , mes atjentnons, enfin ] sur tout ce qui dé-
pendra de moi pour votre service.
nonsAxNV|Lanine.
Je le crois , vous étes si honnéte !
' M ARGUERTI E, tou]ours vivement.
Je ne fais ghe mon devoir ; tous les étrangers se louent de - .
mma politesse , et] espére que mOnsleur dson tour me rendra. \
~ ]nstlce. -
DORSANVILLE ainé
‘Oh ! je.vous l'ai déja rendue.
M ARGUERTITE, rapzdement.
Trés -obligée , monsieur ; ne vous génez pas , commandez
- hardinient, et vous serez servi avec ponctualité. (d pare.) I
y 2 plaisir de servir un gimable cavalier comme ¢a, et non
© pasce vilain’ Capucin. (Dorsainville ainé lui JSait signe de
s’en al’er.) Votre trés-humble , messieurs , (en s’en allant. )
‘ Je ne sais , mais cette figure ne m’est pomt inconnue,
ks , ( elle sore. )

o - ",SCBNEIV. .
1 DORSAIN VILLE ainé, DORSAINVILLE ?gdet. )

DORSAINVILLBalné .
Nous serons plus tranquilles ici j ac hevons notre conversa-
tion. :
‘ _ " DORSAINVILLE cadet.
Mon frére , je rougis de ma conduite passée. Croyant ue
vous n’existiez plus , et , cédant auk mauvais conseils , j’al-

y , laxs vendre votre terre , et... .
g . DORSAINVILLE aifé.

L 2 N’en parlons plus, et songeons au plus pressé, Il faut t'ac-
] quitter enversktes créanciers.

DoRsAINTVILLE cadet.
Je n'en ai plus les moyens
DORSAINVIL LE ainé.
Ton patrimoine est dissipé % .
_DORSAINVILLE cadet.
”I‘out-&-féit.

N '

.

. DonsA:viLLnamé. g :
Le mien est-il entier ? ‘
. DoRsaINVILLE cadet.
Oui, vous pouvez compter sur cmquante mille livres do
,‘} ! ’ rente,. . i . . h -
!

7
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nonsAtnvxx.L:ame,avecyote. -
Je pourrai donc faire des'heureux # — Ami, tu ne sennr”
pasla misére.
DORsAINVILLE cadet, le pressant dans ses bras. '
Mon cher frére ! ) -
DORSA!NVILLB ainé. ‘
Laissons cela. Je suis charmé dé.t'avoir rencontré pour t’o-
blxger et te prier de ma noce.
DORSAINVILLE cadet. .
Aprés ce que vouns m’avez dit, madame Desbois mento
bien le sort que vous lui destinez.
DOBRSAINVILELE ainé.
Fasse le ciel qu’elle veuille nie pardonner ! ( on entend nwe
grand bruit derriére /e thédtre. )
DO KsAINVILLE cadet.
Que slgmﬁe ce blmt 7

SCENE'V. ‘'~ . -

Lzs.paicénens, ROCHEMONT, L’EXEMPT s -
BRILLANT , MA,RGUERITE [ quatre Cavahers le
sabre a la main. . e

nocnsmnN’r,entrant. ‘

Venez, messieurs jvenea; je vais vous faire trouver cet in-
olent moine qui.m’a fa)t battre en duel, npres m’avoir ou-
tragé. )
‘ L’EX BMPT,d Marguerzte.

‘Comment , votre maitresse regoit chez-élle un Capmcin qm -
tire P'épée contre les voyageurs ¢ C’est un brigand degmse ,
sans doute.

‘DOBRSAINVILLE ainé, @ part.
‘Clest & moi qu on en veut.” ' - L ®
L"EXEMPT, Marguente. Y ’
Alléz cherchermadame Desbms. - :
M.AI\GUEP.ITE. 5 '

Py vais. (enm s'en allant, ) La voild bien avancé avec sa

charité. , (elle sort.) -

[ L

SCENE'VI L=
Lxs PRECEDENS, hors MAB.GU ERITE.

T e xzxurr,aﬂocécmont,
~ O donc est Phomme que Yous avez dénoneé. .t

’
!

rd
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DORSAINVILLE ainé, 58 présemiant.
* Le voici. C'est moi qui suis ce Capucin que vous cherchez.
, L’ExXEMEPT. g

Encore un dégunisement ? ( aux Cavaliers.) Qu’on larréte.

{ les cavaliers font un mouvement.) - - = :
DoRsAxNvILLE cadet, mettant I’dpée @ la main et se
placant devant son frére. o

C’est mon figre , n’avancez pas, ou craignez ma cplére !

BRILLANT, tirant ["pée et se mettant devant Dor-
sainville atné. : :

Tl est mon bienfaiture , et jé lui fais uné muraille d¢ mon

corps. R

DORSAINVILLE alné, prenant le milieu de la scéne.

Mes amis , point de rébellion ! Ces messieurs font le dt de
leur place. Si je suis criminel, je dois &tre puni; si je suis in=
nocent, laissez-moi me justifier. (Dorsainville cadet et Bril-
lant remettent leurs épée. ) f e

L'e2x e M 1,d Dorsainville cadet et ¢ Brillant.

Messieurs , il vous sied mal de vous comporter ainsi; et si .

la prudence ne me retenait... Mais revenons  D'objet princi-

‘pal. ( @ Dorsainville ainé. ) En vous tout m’est suspect.

Pourquoi avez-vous tiré I’épée contre monsieur % ‘
DORSAINVILLE ainé.

Pour défendre mes jours, et mon accusateur est le seul cou-
pable. o : ' ’

‘ L'EXEMEPT.

Mais pourquoi ce travestissement ? Vous étiez vétu en
moine. Qui étes-vous 2 Ou allez-vous ? '
DORSAINVILLE ainé, lui domnant son porte-feuille.

Voila maréponse. Examinez ces papiers, vous verrez qui
je suis. J'attends tout de vos lumitres et de votre équité.
( PExempt prend le porte-feuille et lit les papiers. Brillant ,
pendant le dialogue, est venu se placer derriére I%oc&emont.{

ROCHEMONT, dpart. :

Me serais-je trompé ? : '

BRILLANT, d Rochkemont.

Considérgvlément ! quand on juge'l'homme pat son havit ,

on s’expose & faire de grandes bévues. :
DoRrRsatNvILLE aine, @ Rochemont.

Jeune homme , aprésm’avoir outragé ,'vous avez eu 'hinu-
manité d’aller porter plainte.contre moi : cela ne fuit pas éq
Yoge de votre cceur. : ' . '

ROGH R MO N T, confus. .
Jignorais.. . :

.
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DORSAINVILLE cadet, d Rockemont.
Vous avez été 'accuser. ( mettant Ia main sur la garde de
son épée.) Vous méritériez...
DORSAINVILLE afné, & sonﬁére.
" Point de colére, un dénonciateur ne mérite que le mépris.
"BRILLANT :
Mon capltameg patience, 1é cadédis vous a dénoncé, mais
chacun aura son tour. ’3
L’8XEMPT, en rendant le porte -feuille @ Dorsainville ainé.
Monsieur , reprénez votre porte-feuille, je suis suffisam-
ment instruit. Vous sortez de l’mqmsmon, vous avez bien
dti souffrir ! (d Rockemont.) Vous, monsieur, votre accusa--
tion est une calomnie, et je rougis de I'avoir écoutée. Quand
on a l’audace d’offenset quelqu’un, on ne doit pas avoir la
cruauté de le faire punir. .
BRILLANT
Lé porté-femlle dé mon capitaine est vérifid; voyez main-
tenant si célui-ci est aussi en régle qué 1€ sien 2 (i/ donne Ic
portefeuille d Pexempt qui le visite @ son tour.)
ROCHEMONT,
Mon porte-feuille ! je suis perdu.
BRILLANT, montrant Rockemont.
1l change dé coulur!
. ROCHEMONT, basaBrzllant.
‘ Dls que tu t'es trompé , je te récompenserai.
BRILLANT. :
Point il est temps que les malfaiturs et les intrigans
soient punis.
: L’ex BEM P T, aprés avoir lu.
Monsieur Rochemont, clerc de procureur ? Vous étel
I’homme que nous cherchons.
ROCHEMONT, voulant ﬁure bonne contenance,
Monsleur, vous vous trompez , je suis officier..
: BRILLANT
Oui, du rég1ment de I"écritoire. '
ROCHEMONT, .
F_t pourquox ‘me cherghez vous ?
EXEMPT.
Vous le savez mieux que moi. Est-il possible que vous
vous couvriez d’'un umforme respectable pour faire de telles
) bassesses?
- . BRILLANT,
Clest 'ane coubert dé la peau du lion.
. ROCHEMOMNT,
Quelles sont mes fautes 2

-~

R
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: : LEXEMPT. ‘ :
Cent cinquante louis dérobés & monsieur votre pére,.des
- dettes considérables A payer, et... permettez-moi de taire le
reste. - . ‘
. ROCHEMONT, "
Monsieur ,-cela n’est pas.
W EXEMEPT. i :
. 1
Jai des ordres , je dois exécuter. (aux cavaliers.) Recon-
duisez-le chez son pére, il en ordonnera. ( d Rockemont.)
Remettez-moi votre épée. : -
- " BRILLANT.
Elle n'est pas dangéruse. ﬁ
ROCHEMONT, donne sorn épée.
Lavoici. (¢ Dorsainville cadet.) 1’ami Dorsainville voudra -
-bien se ressouvenir que nous avons un petit compte & régler.
' DORSAINVILLE cadet. v
Nous en avons deux. Je vous reverrai bientdt.
C L"EXEMPT. "

N

Partez:
ROCHEMON T, aux cavaliers.

Allons, messieurs, puisque cela vous amuse , nous ferons

la route ensemble. (¢ Brillant.) Toi, faguin, tu me le paieras.,
) BRILLANT. '

Bon voyage, pétit cadédis; soubénez-vous du proverve-

qui dit : A qui mal veut, mal arrive. (Roekemont sort suivi

des cavaliers. ) .

o ‘'SCENE VIL
DORSAINVILLE ainé, DORSAINVILLE cadet,
" L’EXEMPT, BRILLANT.
- "ExEMPT. _ )
Monsieur Dorsainville et Brillant ont été un peu vif dans._ -
cette affaire § mais pour un frére , pour un bienfaiteur... je
crois que j'en aurais fdit autant. Le motif fournit lex-
cuse. (& Dorsainville ainé, en 6tant son ckapeay. ) Adieun,
monsieur , ne m’en voulez pas, je vous;rie. Je fus ’ami de
volre famille, et j’espére que vous voudrez bien me conser-
ver ce titre, - i :
DORSAINVILLE ainé, lui prenant la main.
Je'm’honorerai touj})urs. d*%tre ’ami d’un brave homme :
tel que vous, (’Exempt le salue et sort.)

- Le Mariage du Cap. S
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SCENE VIIL
DORSAINVILLE ain4, DORSAINVILLE cadet,
BRILLANT, AUGUSTIN, CHARLOTTE.
entrant par la porte du fond.
AUGUSTIN, dans leﬁmddu thédtre
" Ma sceur , viens donc ; on dit gu’on veut arréter le Capu-
cin. (Iis desoendent en courant y S’arrétent tout-d-coup em
woyant Dorsainville atné, et font un cri de surprise. Dor-
sainville doit étre au miliex d’eux. )
LES DEUX ENFANS, ensemble.
Ah! (ils restent immobiles.)
AUGUSTIN, considérant Dorsainville ainé avec la plus
. grande attention , et s’adressant a sa saur.
Charlotte 2.., Charlotte 2...
CHARLO 'r'rn,émue.
Eh bien! ‘

AUGUSTIN, Jul montmnt Dor.samwlle ai‘rze‘.
Regarde donc.’ _ ‘
 CHARLOTTE.
- Je crois voir. . cod
A U GUSTIN

Tu ne devines pas?...
cn;nr.o'r'rn,ﬁésztant.

Si... si.,. Mais je n’ase pas dire..."

DORSAINVILLE ainé, a part.
Me reconnaitraient-ils 2 -
! AUGUSTINy avec explosxon.

Ma sceur, c’est notre bon papa !
DORSAINVILLE, frosbl,

Mox ?

h

CHARLOTTE, aoecﬁ)rce.

_ Plus d’incertitudes ; vous étes semblable au portrait.’

DORSAINVILLE alné.
' Mais &tes-vous bien sfirs... ‘

AVGUSTIN.

. Oui- bien sirs ! Vos traits, depuis long-temps a]ant frap-

pés nos yeux, se sont gravés dans nos ceeurs, (Dorsainville
cache ses larmes avec son mouchoir.) v

CHARLOTTE, dgenaua:.,
' Vous versez des pleurs ?\Ah' reconmussez [vos pauvres
petug enfans.,

.

\ Lo
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AvGuUsTI1 N, dgenour,
Tendez-nons les bras, et recevez-nous d ans votre sein.
DORSAI NVILLE ainé, les relevant, dit avec ame.

~ Pour toujours ! Entans’ infortunés , je vous arrose de mes
larmes; je vous presse contre mon cceur !,.. Aimez bien vo-
tre pére, et pardonnez-lui vos malheurs. (il les embrasse @
Plusieurs reprises, ) : :

SCE N E IX et pERNIERE.
Les précipens, Mad. DESBOIS, MA RGUERITE.

MARGUERITE, dans leﬁmd avec Mad. Desbois.
Oui , madame, ce Capucin... ¢

Mad. pesnots, voyant ses enfans dans les bras de leur pére.
Que vois-je ? Qui donc embrasse mes enfans ? ‘

LES DEUX ENFANSs, courant d leur mére, en criant de
toutes leurs forces.

Maman, voild notre papa !

Mad. p esBots, dlonnde et tremblante avance un pas ,

o regarde son amant et s’écrie,

Dorsainville! .. . En croirai-je mes yeux ? Vient-il pour
augmenter mes maux et mettre le comble & sa perﬁdie. ( elle
se détourne , cache ea figure dans le sein de Marguerite qui
la conduit sar un fanteuil que Brillant avance.) *

‘ DORSAINVILLE ainé,

Non, je viens pour tout réparer. Julie , ce n’est plus Dor-
sainville ingrat qui se présente 4 ta vue ; c’est un amant sincére
qui vient te supplier de lui donner ta main : ne me Ia refuse
pas. Si je fus égaré, c'est yn malheur; si je fus coupable,
tu dois me plaindre ; si je suis vertueux, tu dois me par=
donner. ' :

Mad. pessois, faible, troublée et revenant 2 elle par degrés.

.

Dorsainville !... Vous 2... vous?... (e/le détourne la tége.)

O ciel!... ciel l... (elle retombe.) .
"AUGeUSsTIN, dgenoux en pleurant,
Maman , pardonncz & mon papa.
CHARLOTTE, oLz,
Ma bonne maman , laissez-vous fléchir.
‘Mad. pessors, dans le délire et d’une voiz faible.
.+ Je ne puis croire... Non... non... (e/le por se son mouchoir

sur ses yeuz.)

.
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DORSAINVILLE ainé, avec la p/us grande claleur, ef se

mettant aux pieds de madame Desbois.

Vms mon fils et ma fille  tes pieds, qui te demandent Vau-
teur de leur existence! Tu n'as pas le dwit de le leur refuser.
Veuz-tu qu'un jour , me reprochant leur naissance, je soig
accablé de leur malédiction ? Cede au sentiment, & ma doi-
leur, A mes remords , et que le cri du sang Teténtisse jus—
qu’au fond de tan cceur. Si tu n’es plus amante ;, sois mére ;

 donne un pére i tes enfans; oublie les erreurs de l’amour ’
et fais triompher la nature.

Mad. pesBo1s, en retmrdant Dor.samw/le ainé, dtl‘

avec Sorce. .

Aprés tant de crnames., devrais-je croire & ton repentir?
(avec douceur, & ses enfans. ) M.us vous demandez la grace
de votre pere? . ¥ - v

AUGUSTIN,.
" Oh! oui, maman, et de tout notre ceeur ?
Mad DESBOTIS,
11 vous la doit. (elle lui montre ses enfans.) Vonla ton
crime... et ton excuse.
DORSAINVILLE ainé
Tu me pardonnes ? ~
Mad. pessois, lui présentant ses enﬁms et se levant.

Tiens, je te rends tes enfans.

DORSAINVILLE ainé, llu tendaru' les bras.

Et mon épouse? -

‘Mad. pesBors, regarde los en/&ns et tombc dans fes

‘ e bras de Dorsainville.
Nous sommes inséparables.
DORSAINVILLE ain, se relevant.

O ma chére Julie! c’est par le mariage yue je ¢ dois com-
pletter ma reparatmn. Quitte ton état, tu n'en as plus be-
soin. Viens jouir de la tranquillité que de si longs travaux

] don’ent te faire desirer, et que la richesse soit la récom -
' Pense du mérite et de la vertu. :
d Mad D ESBO 18, Jui présentant la main,

Ma main t’appartnent Séparés par l’orguen[ I’amour nous

.

réunit. Je t’ai conservé tes enfans, sois leur tendre pére ;-

- Timais si tu pouvais f‘ﬂ!e "égarer, souviens-toi des adver-
-sités de ta pauvre Julic et des malheurs de I’iconstance.
DORSAINVILLE ainé.

Oh ! toute la vie !...Voici mon frére que je teprésénte, il
sera le tien. (aux enfans.) Counaissez votre oncle : ayez pour
lm du respect et de I’amitié. _ N >

e bt S e e b -
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BRILLANT,. .3 madame Dcsbam. S

Si madame voulait, nous pournons aussi madémonselle

Marguente €t moi...~
Mad. pEsB oIS
Jz’ le veux bien. : -
MABGUERITE, .
Je consens & vous épouser ; mais me serez-yﬁdéle 2
BRILLANDT
Toujours ! |e suis comme lé lmrre jé mure ol jé m'atta-
che. , -
* "'Mad. pEsBoO.TS. §
Marguerite , voici le moment de a’acquitter. Je vous
laisse mon auberge toute’ garme pendant cinq ans, et sans
eucun intérét. Ne changez rien & la régle établie envers 'les

pauvres, et s’ils trouvent en vous le méme appui qu’ils eu-

. rent en.moi , je me croirai payée de mon bienfait.
. MARGUER r T, hors d’elle-méme. . -

O ma bonue maitresse ! je ne puis_vous expnfner ma; re-

connaissance ! (d Dorsainville ainé. Pun air confus.) Vous;
monsieur, je vous ai traité si durement y que )e crams... :
DORSALNVILLE ainé. A
Vons voyez qu'il ne faut rebuter personne : que cela. ’vous
serve de legon.
. MARGUEIIITE. ,
Celle ‘ci est Bonne, et je m’en souviendrais -
.AVUGUSTIN.
Mon papa y Vous resterez toujours avec nousz
DORSAINVILLE afné.
Je vous le jure! i prend la main de-madame Desbozs ) O
ma Julie! (-il prendscs enﬁms de Pautre brqs. ) O mes chers
enfans ! les erreurs de ma jeunesse ont caugé vos malheurs
ils sont finis : fixda j jamais dans le sein du famille chérie , je.
ne m’occuperai que de son bonheur. — Fidéle époux e e
tendre pére... c’est aujourd’hui que je vais mériter ces titres
sacrés. — Ah! gl est cruel de faire des fautes, il est bxen
doux de les réparer, o - ‘
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AVIS AUX ARTISTES DRAMATIQUES..

Ayant appris que dans plusieurd villes on s’opposait
aux représentations de ma piéce, (et je ne sais pour-
quoi ) car mon dessein n’a jamais été d’atiaquer la reli-
gion , ni ses ministres. Qu’en augurer ? Est-ce le titre qui

. fait ombrage ? Est-ce le vétement de Capucin qu'on ne veut
plus voir sur la scéne 2 Je I'ignore ; mais il est possible de
satisfaire tout le monde. Voici quels sont mes moyens : si le
titre me plait pas, on peut le changer et intituler onvrage :
LES MALHEURS DE L'INCONSTANCE.

Sile costume n’est plus-de saison 2 on peut substituer & -

celui de capucin celui d’un pélerin ,en ayant soin de conser-
ver la barbe qui sert A déguiser Dorsainville et le rendre mé-
connaissable , méme aux yeux de son amante. Voila donc les-
obstacles lgvés, et je cpois que ma piéce.n’y perdra pas; au
contraire, cela pourra Ini donner un air de noaveauté et le
public et les artistes y trouveront leur compte.

Quant aux changemens qu’il y a a faire dans le corps de la
piice, pour ajuster tout cela; c’estle travail d’une heure et je
Yais les indiquer. o : o
D’abord il fant changer tousles noms de moine et de capu-
cin en celui de pélerin j'cela n’est pas difficile. Voici quels
sont les retranchemens et additions qui seront observés dans
le dialogue pour les artistes. - ’

ACTE ILI
SCENE VIIL

Mad. oessors. De leur pére... Hélas !... Revenons A ce

" qui vous regarde. Pourquoi avez vous quitté votre pays.-
Lg carucin. Pour me soustraire an supplice d’une longue
captivité. ( Le reste se coupe. ) — Mad. nesso1s. Vous étiez
captif! qu'avez-vous donc fait? — L caruciy. A dix-huit
" ams j’entrai au service de France. (‘Le reste se dit.) — Mad.
pErsgors. Préjugé cruel ! — L& caruciy. Poursuivi par une
famille puissante , je m’embarquai pour 'Italie ; et pour me
mettre & 'abri des recherches, j’entrai dans un monastére ol

" je voulais finir mes jours. ( Le reste se dit. ) Mad. pessors.

. . ®
t comment échappAtes-vous de cette horrible prison 2 ( Le
régit du capucin est le méme, on ajoutera seulement. ) Me
revets de ce deguisement , m’embrase et s’enfuit. Je part !

‘( Le reste sedit jusqu’a la fin de la tirade. )

-
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' SCENE XIV,

BRILLANT. Sandis vous avez la pogne forte. ( il coupe lo
mot révérend et le reste se dit. ) BRrzranT. Mais... ( il
coupe vos confréres ne vous reconnaftront pas. Le reste de
la scéne se dit, et Brillant fait sa sortie en disant:) Sandis
voila un pélerin qui paye comme un général.

SCENE XV,

Le carucin.coupe: Enfin je vais quitter cet affreux véte~

ment ; et dit le monologue en entier. .
moine et de capucind changer.

Les artistes verront qu’ils n’ont rien a’rapprendre, et en se
concertant 4 la répétition, cela suffira. ‘ ,

.Je suis cependant trés-étonné qu’une piéce, qui , depuis six
ans est constamment joude avec succés , sur tous les théitres
de Paris oa la police est sévérement exercée, puisse éprou-
ver la censure dans les départemens ; mais j’ai mieux aimé
corriger que d’entrer en discusion j chacun est libre de faire
chez soi ce qui lui semble juste et raisonnable. ,

Le troisiéme acte, ¢st le méme , il n’y a que les sioms de

~Nota. Comme il pourrait se faire que les pieces de théatre fussens
contre-faites dans les départemens, les correspondans des auteurs
dans chaque departemént son invités & poursuivre, aux termes de la
loi , tout contre-facieur ou vendeur de contre facons, 8’il s’en décou-
vie. - ‘
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